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1 Resumen ejecutivo 

ñPlanta Artesanal de confección de prendas de vestir y tinturado Ikono Tejidosò 

denominado en adelante como Ikono Tejidos, es una actividad del sector textil, se enfoca 

en el tejido, confección y tinturado de prendas de vestir, para el desarrollo de las 

actividades cuenta con una planta artesanal, calificación artesanal N° 053673. 

El propietario Ikono Tejidos, en cumplimiento de la legislación ambiental se encuentra 

ejecutando el proceso obtención del permiso ambiental para la operación y mantenimiento 

de su actividad, según el catálogo de actividades del Ministerio del Ambiental la actividad 

corresponde a ñCONSTRUCCIÓN Y/U OPERACIÓN DE FÁBRICAS PARA 

PRODUCCIÓN DE ACABADOS DE TEJIDOS (INCLUYE TINTURADO Y ESTAMPADO), 

TEXTILES Y TELASò el tr§mite corresponde a Licencia Ambiental, lo cual incluye la 

elaboración del presente Estudio de Impacto Ambiental (EsIA) que plantea entre otros 

aspectos, la identificación y evaluación de los potenciales impactos ambientales que la 

actividad puede generar dentro de su área de influencia, con esta base se plantea  el Plan 

de Manejo Ambiental como un instrumento de gestión ambiental cuyo principal objetivo es 

la prevención, reducción y mitigación de los potenciales impactos ambientales que pueda 

generar una actividad. El EsIA ha sido elaborado siguiendo los lineamientos aplicables 

descritos en los Términos de referencia estándar para estudio de impacto ambiental: otros 

sectoresò disponibles en la plataforma SUIA, este documento describe el contenido, 

alcance, focalización, métodos y técnicas aplicarse en la elaboración de estudios 

ambientales. 

El proyecto actualmente en fase de operación y mantenimiento, contempla la confección 

de prendas de vestir, tinturado de las prendas y otros textiles de clientes externos, 

actividades complementarias y de mantenimiento, gestión de desechos y administración. 

La infraestructura del proyecto está compuesta por una edificación de estructura metálica, 

estructura de concreto, pisos, mampostería e instalaciones eléctricas y sanitarias. 

Para las actividades de tinturado se cuenta con una tinturadora industrial con una 

capacidad máxima de 70 kg, para generar vapor y agua caliente se cuenta con un caldero  

y su quemador que opera con combustible tipo diésel, para la depuración del agua usada 

en el tinturado se cuenta con una planta de tratamiento, el agua tratada se descarga al 

sistema de alcantarillado público, para la tejeduría y confección se cuenta con máquinas  

tejedoras automáticas y para la confección las máquinas de coser de varios tipos. 

El área de influencia definida para el EsIA comprende el área de implantación de la planta 

con una superficie de 2000 m2 se ubica en la Av. Julio Miguel Aguinaga y Calle Sin 

Nombre, Parroquia Atuntaqui, Cantón Antonio Ante, Provincia de Imbabura. La línea base 

ambiental describe las características físicas, biológicas y sociales del área de influencia, 

en ese sentido la temperatura promedio es de 11,5°C, recibe una precipitación media 

anual de 714,4 mm, determinando un clima Mesotermico Semihumedo, los meses más 

lluviosos son marzo y abril, los meses secos van desde julio a agosto. En cuanto a la red 

hídrica por el área del proyecto no circula ningún curso de agua natural, el uso de suelo 
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en la zona es principalmente agrícola por lo que se observa vario cultivos, también 

predios baldíos y unidades habitacionales. Respecto al componente biológico en el sector 

la presencia de especies de flora y fauna nativa es nula o muy escasa, las especies de 

aves son las más representativas. Sobre aspectos socioeconómicos cabe destacar que la 

población del sector es muy reducida, por las características urbano rurales, la percepción 

de la comunidad sobre la operación de planta es positiva, no se evidencias molestias. 

La identificación de impactos se realizó empleando la matriz causa efecto, donde se inicia 

identificando la interacción entre las actividades del proyecto con los elementos del 

entorno, luego se hace una valoración para obtener el valor del impacto ambiental 

potencial; en total se identificaron 70 interacciones de las cuales 51 corresponde a la fase 

de operación y 19 a la fase de cierre, la mayor parte de impactos ambientales 

identificados se catalogaron como no significativos, los impactos significativos son en total 

11 para la fase de operación y 7 para la fase de cierre, no se identificaron impactos 

altamente significativos. 

La metodología empleada permitió identificar impactos que puedan manifestarse de 

manera potencial con la ejecución de las actividades del proyecto en las dos fases 

consideradas, se puede observar que la mayor parte de los impactos son de carácter no 

significativo es decir la alteración al entorno podría manifestarse de forma no significativa 

sobre los elementos del entorno.  

Como resultado final de todo el análisis se formuló el Plan de Manejo Ambiental, que se 

constituye como un instrumento de gestión ambiental enfocado a prevenir, mitigar, 

controlar, corregir y compensar los posibles impactos ambientales negativos o acentuar 

los impactos positivos causados en el desarrollo de una actividad, el plan está compuesto 

por los siguientes sub planes: 

- Plan de prevención y mitigación de impactos 

- Plan de contingencias 

- Pan de comunicación y capacitación 

- Plan de seguridad y salud ocupacional 

- Plan de manejo de desechos 

- Plan de relaciones comunitarias 

- Plan de rehabilitación de áreas afectadas 

- Plan de cierre, abandono y entrega 

- Plan de monitoreo y seguimiento 
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2 Ficha técnica 

NOMBRE DEL 
PROYECTO 

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DE LA PLANTA ARTESANAL DE CONFECCIÓN 
DE PRENDAS DE VESTIR Y TINTURADO IKONO TEJIDOS 

CÓDIGO SUIA MAATE-RA-2023-461255 

ACTIVIDAD SEGÚN 
CATÁLOGO SUIA 

CONSTRUCCIÓN Y/U OPERACIÓN DE FÁBRICAS PARA PRODUCCIÓN DE 
ACABADOS DE TEJIDOS (INCLUYE TINTURADO Y ESTAMPADO), TEXTILES Y TELAS 

DATOS DEL 
PROMOTOR 

Representante Legal: Diego Alfonso Paredes Beltrán 

RUC: 1002238788001 

Actividad económica: Fabricación de prendas de vestir y tinturado 

Nombre comercial: Ikono Tejidos 

Teléfono: 062741216 correo electrónico: ikonotejidos@hotmail.com  

Dirección: Av. Julio Miguel Aguinaga y Calle Sin Nombre 

UBICACIÓN DEL 
PROYECTO 

Provincia: Imbabura 

Cantón: Antonio Ante 

Parroquia: Atuntaqui 

Superficie del predio: 

PUNTOS 
COORDENADAS UTM 
WGS84 Zona 17 Sur 

X Y 

1 810034 37499 

2 810077 37460 

3 810059 37433 

4 810015 37473 
 

Imagen satelital 

 
Fuente: Google earth 
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BREVE DESCRIPCIÓN 
DE LA ACTIVIDAD 

IKONO TEJIDOS es un taller catalogado como artesanal del sector textil, se 
dedica a la producción de prendas de vestir y realiza tinturado de textiles. La 
confección de prendas de vestir se realiza a mano con personal calificado, la 
producción de tejidos de punto y tinturado se realiza con maquinaria y equipos 
especializados. La fábrica se ha instalado en predio de 2000 mm2, se ubica en la 
Av. Julio Miguel Aguinaga y calle sin nombre, Parroquia Atuntaqui, Cantón 
Antonio Ante, Provincia Imbabura. 

CONSULTOR 
AMBIENTAL 

Ing. Andrés Rivera MSc. 
RUC: 1002660684001 
Consultor Ambiental Calificado Registro N° MAE-SUIA-0658-CI 
Correo: consultorandresrivera@gmail.com 
Teléfono: 0998721109 

 

EQUIPO TÉCNICO 

Nombre / Profesión Responsabilidad en el Proyecto Firma 

Andrés Rivera 
Magister Sistemas de 
Gestión Ambiental 

Ing. Recursos 
Naturales 

CC:1002660684 

Director del proyecto - Consultor Ambiental 
Levantamiento de línea base 
Identificación y evaluación de impactos 
ambientales 
Diagnóstico ambiental ς Línea Base 
Plan de Manejo Ambiental 
Elaboración de cartografía básica y temática 
Revisión y estructuración de informes 

 

Jorge Izquierdo 
Lic. en Biología 

CC: 1712021318 

Especialista Componente Biótico 
Levantamiento de línea base componente 
biológico 
Identificación de las especies de flora y fauna 
habitante del área de estudio 
Descripción de ecosistema, zona de vida, 
formaciones vegetales del área de estudio 

 

Fernando Castillo 
Ing. Recursos 

Naturales 
CC: 1718268236 

Especialista Componente Físico 
Descripción de la línea base en cuanto a 
aspectos físicos: clima, suelo, hidrología  
Levantamiento de información en campo, 
recopilación y análisis de información de 
fuentes oficiales. 
Elaboración de cartografía básica y temática. 

 

Juan Yépez 
Lic. Gestión Social 
CC: 1713479036 

Especialista Componente Socio Económico 
Descripción de la línea base en cuanto al 
componente socio económico 
Levantamiento de información social en 
campo 
Recopilación y análisis de información de 
fuente oficiales sobre demografía, servicios 
básicos, educación, empleo. 
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3 Siglas y abreviaturas 

Nro. Sigla/Abreviatura Nombre completo

1 AM Acuerdo Ministerial

2 AID Area de influencia directa

3 AII Area de influencia indirecta

4 Art Artículo

5 CEPAR Centro de Estudios de Población y Desarrollo Social

6 COIP Código Orgánico Integral Penal

7 C Conformidad

8 CONADIS Consejo Nacional para la Igualdad de Discapacidades

9 dB Decibeles

10 ENDEMAIN Encuesta demográfica y de salud materna e infantil 

11 EPP Equipo de protección personal

12 EER Evaluación Ecológica Rápida

13 GLP Gas licuado de petróleo

14 GAD Gobierno Autónomo Descentralizado

15 °C Grados celcius

16 IGM Instituto Geográfico Militar

17 INEC Instituto Nacional de Estadísticas y Censos

18 INPC Instituto Nacional de Patrimonio Cultural

19 km Kilometros

20 Lat. Latitud

21 l litro

22 Long Longitud

23 PM Material particulado

24 msnm Metros sobre el nivel del mar

25 mg Miligramos

26 mm Milimetro de precipitación

27 MAGAP Ministerio de Agricultura, Ganadería, Acuacultura y Pesca

28 MAE Ministerio del Ambiente de Ecuador

29 Lkeq Nivel de presión sonara equivalente corregido

30 NC+ No Conformidad mayor

31 NC- No Conformidad menor

32 PDOT Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial

33 PMA Plan de Manejo Ambiental

34 PEA Población económicamente activa

35 PET Población en edad de trabajar

36 POF Punto de observacón de flora y fauna 

37 RO Registro Oficial

38 SNGR Secretaria Nacional de Gestión de Riesgos

39 SAE Servicio de acreditación ecuatoriano

40 INAMHI Servicio Ecuatoriano de Meteorología e Hidrología

41 INEN Servicio Ecuatoriano de Normalización

42 SIISE Sistema de indicadores sociales del Ecuador

43 SNI Sistema Nacional de Información

44 SIGTIERRAS Sistema Nacional de Información y Gestión de Tierras Rurales e Infraestructura Tecnológica

45 SUIA Sistema único de información ambiental

46 TULSMA Texto Unificado de Legislación Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente

47 UPC Unidad de Policia Comunitaria

48 UICN Unión Internacional para la Conservación de la Naturaleza

49 USDA United States Departament of Agriculture

50 UTM Universal Transversa de Mercator

51 VIA Valor del Impacto Ambiental

SIGLAS Y ABREVIATURAS
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4 Introducción  

El Código Orgánico del Ambiente en su capítulo III establece las obligaciones sobre la 

regularización ambiental, que tienen por objeto la autorización de la ejecución de los 

proyectos, obras y actividades públicas, privadas y mixtas, en función de las 

características particulares de estos y de la magnitud de sus impactos o riesgos 

ambientales. Para dichos efectos, el impacto ambiental se clasificará como no 

significativo, bajo, mediano o alto. 

 
El Sistema Único de Información Ambiental determinará automáticamente el tipo de 

permiso ambiental a otorgarse, mediante el catálogo de actividades, la actividad en la que 

se enmarca es CONSTRUCCIÓN Y/U OPERACIÓN DE FÁBRICAS PARA 

PRODUCCIÓN DE ACABADOS DE TEJIDOS (INCLUYE TINTURADO Y ESTAMPADO), 

TEXTILES Y TELAS para lo cual se ha establecido se debe obtener una Licencia 

Ambiental que incluye la elaboración del Estudio de Impacto Ambiental y la ejecución del 

Proceso de Participación Social. 

 
En cumplimiento de las normas legales locales y nacionales respecto al licenciamiento 

ambiental se está ejecutando el proceso de regularización ambiental del Ikono Tejido, el 

proyecto se registró en la plataforma SUIA con el código del proyecto es MAATE-RA-

2023-461255, siguiendo los lineamientos establecidos en los Términos de Referencia 

est§ndar para estudios de impacto ambiental: otros sectores, se desarroll· el ñEstudio de 

Impacto Ambiental ex post y Plan de Manejo Ambiental de la planta artesanal de 

confecci·n de prendas de vestir y tinturado Ikono Tejidosò se presenta a continuaci·n 
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5 Marco legal e institucional 

Las normas legales vigentes aplicables a la actividad de Ikono Tejidos y al proceso de 

regularización ambiental se detallan a continuación: 

 

5.1 Constitución de la República Del Ecuador  

Art. 14.- Se reconoce el derecho de la población a vivir en un ambiente sano y 

ecológicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. 

Se declara de interés público la preservación del ambiente, la conservación de los 

ecosistemas, la biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del país, la 

prevención del daño ambiental y la recuperación de los espacios naturales degradados. 

 
Art.15.- El Estado promoverá, en el sector público y privado, el uso de tecnologías 

ambientalmente limpias y de energías alternativas no contaminantes y de bajo impacto. 

La soberanía energética no se alcanzará en detrimento de la soberanía alimentaria, ni 

afectará el derecho al agua. Se prohíbe el desarrollo, producción, tenencia, 

comercialización, importación, transporte, almacenamiento y uso de armas químicas, 

biológicas y nucleares, de contaminantes orgánicos persistentes altamente tóxicos, 

agroquímicos internacionalmente prohibidos, y las tecnologías y agentes biológicos 

experimentales nocivos y organismos genéticamente modificados perjudiciales para la 

salud humana o que atenten contra la soberanía alimentaria o los ecosistemas, así como 

la introducción de residuos nucleares y desechos tóxicos al territorio nacional. 

 
Art. 395.- La Constitución reconoce los siguientes principios ambientales: 

1. El Estado garantizará un modelo sustentable de desarrollo, ambientalmente equilibrado 

y respetuoso de la diversidad cultural, que conserve la biodiversidad y la capacidad de 

regeneración natural de los ecosistemas, y asegure la satisfacción de las necesidades de 

las generaciones presentes y futuras. 

2. Las políticas de gestión ambiental se aplicarán de manera transversal y serán de 

obligatorio cumplimiento por parte del Estado en todos sus niveles y por todas las 

personas naturales o jurídicas en el territorio nacional. 
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3. El Estado garantizará la participación activa y permanente de las personas, 

comunidades, pueblos y nacionalidades afectadas, en la planificación, ejecución y control 

de toda actividad que genere impactos ambientales. 

En caso de duda sobre el alcance de las disposiciones legales en materia ambiental, 

éstas se aplicarán en el sentido más favorable a la protección de la naturaleza 

 
Art. 395.- La Constitución reconoce los siguientes principios ambientales: 

1. El Estado garantizará un modelo sustentable de desarrollo, ambientalmente equilibrado 

y respetuoso de la diversidad cultural, que conserve la biodiversidad y la capacidad de 

regeneración natural de los ecosistemas, y asegure la satisfacción de las necesidades de 

las generaciones presentes y futuras. 

2. Las políticas de gestión ambiental se aplicarán de manera transversal y serán de 

obligatorio cumplimiento por parte del Estado en todos sus niveles y por todas las 

personas naturales o jurídicas en el territorio nacional. 

3. El Estado garantizará la participación activa y permanente de las personas, 

comunidades, pueblos y nacionalidades afectadas, en la planificación, ejecución y control 

de toda actividad que genere impactos ambientales. 

4. En caso de duda sobre el alcance de las disposiciones legales en materia ambiental, 

éstas se aplicarán en el sentido más favorable a la protección de la naturaleza. 

 
Art. 396.- El Estado adoptará las políticas y medidas oportunas que eviten los impactos 

ambientales negativos, cuando exista certidumbre de daño. En caso de duda sobre el 

impacto ambiental de alguna acción u omisión, aunque no exista evidencia científica del 

daño, el Estado adoptará medidas protectoras eficaces y oportunas. 

 
Art. 397. En caso de daños ambientales el Estado actuará de manera inmediata y 

subsidiaria para garantizar la salud y la restauración de los ecosistemas."  

3. Regular la producción, importación, distribución, uso y disposición final de materiales 

tóxicos y peligrosos para las personas o el ambiente. 
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Art. 409. Es de interés público y prioridad nacional la conservación del suelo, en especial 

su capa fértil. Se establecerá un marco normativo para su protección y uso sustentable 

que prevenga su degradación, en particular la provocada por la contaminación, la 

desertificación y la erosión. 

 
Art. 415. El Estado central y los gobiernos autónomos descentralizados adoptarán 

políticas integrales y participativas de ordenamiento territorial urbano y de uso del suelo, 

que permitan regular el crecimiento urbano, el manejo de la fauna urbana e incentiven el 

establecimiento de zonas verdes. Los gobiernos autónomos descentralizados 

desarrollarán programas de uso racional del agua, y de reducción reciclaje y tratamiento 

adecuado de desechos sólidos y líquidos. 

La responsabilidad por daños ambientales es objetiva. Todo daño al ambiente, además de 

las sanciones correspondientes, implicará también la obligación de restaurar 

integralmente los ecosistemas e indemnizar a las personas y comunidades afectadas.  

Cada uno de los actores de los procesos de producción, distribución, comercialización y 

uso de bienes o servicios asumirá la responsabilidad directa de prevenir cualquier impacto 

ambiental, de mitigar y reparar los daños que ha causado, y de mantener un sistema de 

control ambiental permanente. 

Las acciones legales para perseguir y sancionar por daños ambientales serán 

imprescriptibles. 

 

5.2 Código Orgánico Integral Penal 

El Código Orgánico Integral Penal establece determinaciones de varios tipos y acciones 

antijurídicas que constituirían delitos de carácter penal ambiental en caso de ser 

inobservados, que extienden las responsabilidades a los promotores de proyectos y sus 

funcionarios. 

 
Art. 251.- Delitos contra el agua.- La persona que contraviniendo la normativa vigente, 

contamine, deseque o altere los cuerpos de agua, vertientes, fuentes, caudales 

ecológicos, aguas naturales afloradas o subterráneas de las cuencas hidrográficas y en 

general los recursos hidrobiológicos o realice descargas en el mar provocando daños 
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graves, será sancionada con una pena privativa de libertad de tres a cinco años. Se 

impondrá el máximo de la pena si la infracción es perpetrada en un espacio del Sistema 

Nacional de Áreas Protegidas o si la infracción es perpetrada con ánimo de lucro o con 

métodos, instrumentos o medios que resulten en daños extensos y permanentes. 

 
Art. 253.- Contaminación del aire.- La persona que, contraviniendo la normativa vigente o 

por no adoptar las medidas exigidas en las normas, contamine el aire, la atmósfera o 

demás componentes del espacio aéreo en niveles tales que resulten daños graves a los 

recursos naturales, biodiversidad y salud humana, será sancionada con pena privativa de 

libertad de uno a tres años. 

 
Art. 254.- Gestión prohibida o no autorizada de productos, residuos, desechos o 

sustancias peligrosas.- La persona que, contraviniendo lo establecido en la normativa 

vigente, desarrolle, produzca, tenga, disponga, queme, comercialice, introduzca, importe, 

transporte, almacene, deposite o use, productos, residuos, desechos y sustancias 

químicas o peligrosas, y con esto produzca daños graves a la biodiversidad y recursos 

naturales, será sancionada con pena privativa de libertad de uno a tres años. 

 
Artículo 255.- Falsedad u ocultamiento de información ambiental.- La persona que emita o 

proporcione información falsa u oculte información que sea de sustento para la emisión y 

otorgamiento de permisos ambientales, estudios de impactos ambientales, auditorías y 

diagnósticos ambientales, permisos o licencias de aprovechamiento forestal, que 

provoquen el cometimiento de un error por parte de la autoridad ambiental, será 

sancionada con pena privativa de libertad de uno a tres años. 

Se impondrá el máximo de la pena si la o el servidor público, con motivo de sus funciones 

o aprovechándose de su calidad de servidor o sus responsabilidades de realizar el 

control, tramite, emita o apruebe con información falsa permisos ambientales y los demás 

establecidos en el presente artículo. 

 

5.3 Código Orgánico del Ambiente 

Art. 1.- Objeto. Este Código tiene por objeto garantizar el derecho de las personas a vivir 

en un ambiente sano y ecológicamente equilibrado, así como proteger los derechos de la 
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naturaleza para la realización del buen vivir o sumak kawsay. Las disposiciones de este 

Código regularán los derechos, deberes y garantías ambientales contenidos en la 

Constitución, así como los instrumentos que fortalecen su ejercicio, los que deberán 

asegurar la sostenibilidad, conservación, protección y restauración del ambiente, sin 

perjuicio de lo que establezcan otras leyes sobre la materia que garanticen los mismos 

fines. 

 
Art. 2.- Ámbito de aplicación. Las normas contenidas en este Código, así como las 

reglamentarias y demás disposiciones técnicas vinculadas a esta materia, son de 

cumplimiento obligatorio para todas las entidades, organismos y dependencias que 

comprenden el sector público, personas naturales y jurídicas, comunas, comunidades, 

pueblos, nacionalidades y colectivos, que se encuentren permanente o temporalmente en 

el territorio nacional. La regulación del aprovechamiento de los recursos naturales no 

renovables y de todas las actividades productivas que se rigen por sus respectivas leyes, 

deberán observar y cumplir con las disposiciones del presente Código en lo que respecta 

a la gestión ambiental de las mismas. 

 
Art. 162.- Obligatoriedad. Todo proyecto, obra o actividad, así como toda ampliación o 

modificación de los mismos, que pueda causar riesgo o impacto ambiental, deberá 

cumplir con las disposiciones y principios que rigen al Sistema Único de Manejo 

Ambiental, en concordancia con lo establecido en el presente Código. 

 
Art. 173.- De las obligaciones del operador. El operador de un proyecto, obra y actividad, 

pública, privada o mixta, tendrá la obligación de prevenir, evitar, reducir y, en los casos 

que sea posible, eliminar los impactos y riesgos ambientales que pueda generar su 

actividad. Cuando se produzca algún tipo de afectación al ambiente, el operador 

establecerá todos los mecanismos necesarios para su restauración. El operador deberá 

promover en su actividad el uso de tecnologías ambientalmente limpias, energías 

alternativas no contaminantes y de bajo impacto, prácticas que garanticen la 

transparencia  y acceso a la información, así como la implementación de mejores 

prácticas ambientales en la producción y consumo. 
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Art. 179.- De los estudios de impacto ambiental. Los estudios de impacto ambiental 

deberán ser elaborados en aquellos proyectos, obras y actividades que causan mediano y 

alto impacto o riesgo ambiental para una adecuada y fundamentada evaluación, 

predicción, identificación e interpretación de dichos riesgos e impactos. 

Los estudios deberán contener la descripción de la actividad, obra o proyecto, área 

geográfica, compatibilidad con los usos de suelo próximos, ciclo de vida del proyecto, 

metodología, herramientas de análisis, plan de manejo ambiental, mecanismos de 

socialización y participación ciudadana, y demás aspectos previstos en la norma técnica. 

En los casos en que la Autoridad Ambiental Competente determine que el estudio de 

impacto ambiental no satisface los requerimientos mínimos previstos en este Código, 

procederá a observarlo o improbarlo y comunicará esta decisión al operador mediante la 

resolución motivada correspondiente. 

 
Art. 180.- Responsables de los estudios, planes de manejo y auditorías ambientales. La 

persona natural o jurídica que desea llevar a cabo una actividad, obra o proyecto, así 

como la que elabora el estudio de impacto, plan de manejo ambiental o la auditoría 

ambiental de dicha actividad, serán solidariamente responsables por la veracidad y 

exactitud de sus contenidos, y responderán de conformidad con la ley.  

Los consultores individuales o las empresas consultoras que realizan estudios, planes de 

manejo y auditorías ambientales, deberán estar acreditados ante la Autoridad Ambiental 

Competente y deberán registrarse en el Sistema Único de Información Ambiental. Dicho 

registro será actualizado periódicamente. 

La Autoridad Ambiental Nacional dictará los estándares básicos y condiciones requeridas 

para la elaboración de los estudios, planes de manejo y auditorías ambientales. 

 
Art. 181.- De los planes de manejo ambiental. El plan de manejo ambiental será el 

instrumento de cumplimiento obligatorio para el operador, el mismo que comprende varios 

subplanes, en función de las características del proyecto, obra o actividad. La finalidad del 

plan de manejo será establecer en detalle y orden cronológico, las acciones cuya 

ejecución se requiera para prevenir, evitar, controlar, mitigar, corregir, compensar, 

restaurar y reparar, según corresponda. Además, contendrá los programas, presupuestos, 
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personas responsables de la ejecución, medios de verificación, cronograma y otros que 

determine la normativa secundaria. 

 
Art. 190.- De la calidad ambiental para el funcionamiento de los ecosistemas. Las 

actividades que causen riesgos o impactos ambientales en el territorio nacional deberán 

velar por la protección y conservación de los ecosistemas y sus componentes bióticos y 

abióticos, de tal manera que estos impactos no afecten a las dinámicas de las 

poblaciones y la regeneración de sus ciclos vitales, estructura, funciones y procesos 

evolutivos, o que impida su restauración. 

 
Artículo 191.- Del monitoreo de la calidad del aire, agua y suelo. La Autoridad Ambiental 

Nacional o el Gobierno Autónomo Descentralizado competente, en coordinación con las 

demás autoridades competentes, según corresponda, realizarán el monitoreo y 

seguimiento de la calidad del aire, agua y suelo, de conformidad con las normas 

reglamentarias y técnicas que se expidan para el efecto. 

Se dictarán y actualizarán periódicamente las normas técnicas, de conformidad con las 

reglas establecidas en este Código. 

Las instituciones competentes en la materia promoverán y fomentarán la generación de la 

información, así como la investigación sobre la contaminación atmosférica, a los cuerpos 

hídricos y al suelo, con el fin de determinar sus causas, efectos y alternativas para su 

reducción 

 
Artículo 194.- Del ruido y vibraciones. La Autoridad Ambiental Nacional, en coordinación 

con la Autoridad Nacional de Salud, expedirá normas técnicas para el control de la 

contaminación por ruido, de conformidad con la ley y las reglas establecidas en este 

Código. 

Estas normas establecerán niveles máximos permisibles de ruido, según el uso del suelo 

y la fuente, e indicarán los métodos y los procedimientos destinados a la determinación de 

los niveles de ruido en el ambiente, así como las disposiciones para la prevención y 

control de ruidos y los lineamientos para la evaluación de vibraciones en edificaciones. 

Se difundirá al público toda la información relacionada con la contaminación acústica y los 

parámetros o criterios de la calidad acústica permisibles, según los instrumentos 
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necesarios que se establezcan en cada territorio. Los criterios de calidad de ruido y 

vibraciones se realizarán de conformidad con los planes de ordenamiento territorial. 

La información generada, procesada y sistematizada de monitoreo será de carácter 

público y se deberá incorporar al Sistema Único de Información Ambiental y al sistema de 

información que administre la Autoridad Única del Agua en lo que corresponda 

 
Art. 208.- Obligatoriedad del monitoreo. El operador será el responsable del monitoreo de 

sus emisiones, descargas y vertidos, con la finalidad de que estas cumplan con el 

parámetro definido en la normativa ambiental. La Autoridad Ambiental Competente, 

efectuará el seguimiento respectivo y solicitará al operador el monitoreo de las descargas, 

emisiones y vertidos, o de la calidad de un recurso que pueda verse afectado por su 

actividad. Los costos del monitoreo serán asumidos por el operador. La normativa 

secundaria establecerá, según la actividad, el procedimiento y plazo para la entrega, 

revisión y aprobación de dicho monitoreo. 

 
Artículo 225.- Políticas generales de la gestión integral de los residuos y desechos. Serán 

de obligatorio cumplimiento, tanto para las instituciones del Estado, en sus distintos 

niveles y formas de gobierno, regímenes especiales, así como para las personas 

naturales o jurídicas, las siguientes políticas generales: 

1. El manejo integral de residuos y desechos, considerando prioritariamente la eliminación 

o disposición final más próxima a la fuente; 

2. La responsabilidad extendida del productor o importador; 

3. La minimización de riesgos sanitarios y ambientales, así como fitosanitarios y 

zoosanitarios; 

4. El fortalecimiento de la educación y cultura ambiental, la participación ciudadana y una 

mayor conciencia con relación al manejo de los residuos y desechos; 

5. El fomento al desarrollo del aprovechamiento y valorización de los residuos y desechos, 

considerándolos un bien económico con finalidad social, mediante el establecimiento de 

herramientas y mecanismos de aplicación; 

6. El fomento de la investigación, desarrollo y uso de las mejores tecnologías disponibles 

que minimicen los impactos al ambiente y la salud humana; 
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7. El estímulo a la aplicación de buenas prácticas ambientales, de acuerdo con los 

avances de la ciencia y la tecnología, en todas las fases de la gestión integral de los 

residuos o desechos; 

8. La aplicación del principio de responsabilidad compartida, que incluye la internalización 

de costos, derecho a la información e inclusión económica y social, con reconocimientos a 

través de incentivos, en los casos que aplique; 

9. El fomento al establecimiento de estándares para el manejo de residuos y desechos en 

la generación, almacenamiento temporal, recolección, transporte, aprovechamiento, 

tratamiento y disposición final; 

10. La sistematización y difusión del conocimiento e información, relacionados con los 

residuos y desechos entre todos los sectores; 

11. La jerarquización en la gestión de residuos y desechos; y, 

12. Otras que determine la Autoridad Ambiental Nacional. 

 
Art. 238.- Toda persona natural o jurídica definida como generador de residuos y 

desechos peligrosos y especiales, es el titular y responsable del manejo ambiental de los 

mismos desde su generación hasta su eliminación o disposición final, de conformidad con 

el principio de jerarquización y las disposiciones de este Código. 

 

5.4 Reglamento del código orgánico del ambiente 

Art. 1,- Objeto y ámbito.- El presente reglamento desarrolla y estructura la normativa 

necesaria para dotar de aplicabilidad a lo dispuesto en el Código Orgánico del Ambiente. 

Constituye normativa de obligatorio cumplimiento para todas las entidades, organismos y 

dependencias que comprenden el sector público central y autónomo descentralizado, 

personas naturales y jurídicas, comunas, comunidades, pueblos, nacionalidades y 

colectivos, que se encuentren permanente o temporalmente en el territorio nacional 

 
Art. 420. Regularización ambiental.- [-a regularización ambiental es el proceso que tiene 

como objeto la autorización ambiental para la ejecución de proyectos, obras o actividades 
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que puedan generar impacto o riesgo ambiental y de las actividades complementarias que 

se deriven de éstas. 

 
Art 423. Certificado de intersección.- El certificado de intersección es un documento 

electrónico generado por el Sistema Único de Información Ambiental, a partir del sistema 

de coordenadas establecido por la Autoridad Ambiental Nacional, mismo que indicará si el 

proyecto, obra o actividad propuesto por el operador, interseca o no, con el Sistema 

Nacional de Áreas Protegida-s, Patrimonio Forestal Nacional y zonas intangibles. 

En el certificado de intersección se establecerán las coordenadas del área geográfica del 

proyecto. 

 
Art. 426. Tipos de autorizaciones administrativas ambientales. - En virtud de la 

categorización del impacto o riesgo ambiental, se determinará, a través del Sistema Único 

de Información Ambiental, las autorizaciones administrativas ambientales 

correspondientes para cada proyecto, obra o actividad, las cuales se clasifican de la 

siguiente manera: 

a) Bajo impacto, mediante un registro ambiental; y, 

b) Mediano y alto impacto, mediante una licencia ambiental; 

 
Art.431. Licencia ambiental.- La Autoridad Ambiental competente, a través del Sistema 

Único de Información Ambiental, otorgará la autorización administrativa ambiental para 

obras, proyectos o actividades de mediano o alto impacto ambiental, denominada licencia 

ambiental. 

 
Art.432. Requisitos de la licencia ambiental. - Para la emisión de la licencia ambiental, se 

requerirá, al menos, la presentación de los siguientes documentos: 

t) Certificado de intersección; 

b) Estudio de impacto ambiental; 

c) Informe de sistematización del Proceso de Participación Ciudadana; 

d) Pago por servicios administrativos; y, 
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e) Póliza o garantía por responsabilidades ambientales. 

 
Art. 433. Estudio de impacto ambiental.- El estudio de impacto ambiental será elaborado 

en idioma español y deberá especificar todas las características del proyecto que 

representen interacciones con el medio circundante. Se presentará también la 

caracterización de las condiciones ambientales previa la ejecución del proyecto, obra o 

actividad, el análisis riesgos y la descripción de las medidas específicas para prevenir, 

mitigar y controlar las alteraciones ambientales resultantes de su implementación. 

Los estudios de impacto ambiental deberán ser elaborados por consultores ambientales 

calificados y/o acreditados, con base en los formatos y requisitos establecidos por la 

Autoridad Ambiental Nacional en la norma técnica expedida para el efecto. 

 
Art. 434. Contenido de los estudios de impacto ambiental.- los estudios de impacto 

ambiental deberán contener, al menos, los siguientes elementos:  

a) Alcance, ciclo de vida y descripción detallada del proyecto, incluyendo las actividades y 

tecnología a implementarse con la identificación de las áreas geográficas a ser 

intervenidas; 

b) Análisis de alternativas de las actividades del proyecto; 

c) Demanda de recursos naturales por parte del proyecto y de ser aplicable, las 

respectivas autorizaciones administrativas para la utilización de dichos recursos; 

d) Diagnóstico ambiental de línea base, que contendrá el detalle de los componentes 

físicos, bióticos y los análisis socioeconómicos y culturales; 

e) Inventario forestal, de ser aplicable; 

f) Identificación y determinación de áreas de influencia y áreas sensibles; 

g) Análisis de riesgos, incluyendo aquellos riesgos del ambiente al proyecto y del proyecto 

al ambiente; 

h) Evaluación de impactos socioambientales; 

i) Plan de manejo ambiental y sus respectivos sub-planes; y, 

j) Los demás que determine la Autoridad Ambiental Nacional. 
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El estudio de impacto ambiental deberá incorporar las opiniones y observaciones que 

sean técnica y económicamente viables, generadas en el proceso de participación 

ciudadana. 

De igual forma se anexará al estudio de impacto ambiental la documentación que 

respalde lo detallado en el mismo. 

 
Art. 435. Plan de manejo ambiental.- El plan de manejo ambiental es el documento que 

contiene las acciones o medidas que se requieren ejecutar para prevenir, evitar, mitigar, 

controlar, corregir, compensar, restaurar y reparar los posibles impactos ambientales 

negativos, según corresponda, al proyecto, obra o actividad.  

El plan de manejo ambiental según la naturaleza del proyecto, obra o actividad contendrá, 

los siguientes sub-planes, considerando los aspectos ambientales, impactos y riesgos 

identificados: 

a) Plan de prevención y mitigación de impactos; 

b) Plan de contingencias; 

c) Plan de capacitación; 

d) Plan de manejo de desechos; 

e) Plan de relaciones comunitarias; 

f) Plan de rehabilitación de áreas afectadas; 

g) Plan de rescate de vida silvestre, de ser aplicable; 

h) Plan de cierre y abandono; y, 

i) Plan de monitoreo y seguimiento. 

Los formatos, contenidos y requisitos del estudio de impacto ambiental y plan de manejo 

ambiental, se detallarán en la norma técnica emitida para el efecto.  

 
Art 436. Etapas del licenciamiento ambiental.- El proceso de licenciamiento ambiental 

contendrá las siguientes etapas: 

a) Pronunciamiento técnico del estudio de impacto ambiental; 
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b) Pronunciamiento del proceso de mecanismos de participación ciudadana; 

c) Presentación de póliza y pago de tasas administrativas; y, 

d) Resolución administrativa. 

 
Art. 463. Objeto de la participación ciudadana en la regularización ambiental.- la 

participación ciudadana en la regularización ambiental tiene por objeto dar a conocer los 

posibles impactos socioambientales de un proyecto, obra o actividad así como recoger las 

opiniones y observaciones de la población que habita en el área de influencia directa 

social correspondiente. 

 
Art. 464. Alcance de la participación ciudadana.- El proceso de participación ciudadana se 

realizará de manera obligatoria para la regularización ambiental de todos los proyectos, 

obras o actividades de mediano y alto impacto ambiental. 

 
Art. 465. Momento de la participación ciudadana.- los procesos de participación ciudadana 

se realizarán de manera previa al otorgamiento de las autorizaciones administrativas 

ambientales correspondientes. 

 
Art 466. Financiamiento.- Los costos para cubrir los procesos de participación ciudadana 

serán asumidos por el operador. 

 
Art 467. Población del área de influencia directa social.- Población que podría ser 

afectada de manera directa sobre la posible realización de proyectos, obras o actividades, 

así como de los posibles impactos socioambientales esperados. 

 
Art. 468. Área de influencia.- El área de influencia será directa e indirecta: 

a) Área de influencia directa social: Es aquella que se encuentre ubicada en el espacio 

que resulte de las interacciones directas, de uno o varios elementos del proyecto, obra o 

actividad, con uno o varios elementos del contexto social y ambiental donde se 

desarrollará.  
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La relación directa entre el proyecto, obra o actividad y el entorno social se produce en 

unidades individuales, tales como fincas, viviendas, predios o territorios legalmente 

reconocidos y tierras comunitarias de posesión ancestral; y organizaciones sociales de 

primer y segundo orden, tales como comunas, recintos, barrios asociaciones de 

organizaciones y comunidades. 

En el caso de que la ubicación definitiva de los elementos y/o actividades del proyecto 

estuviera sujeta a factores externos a los considerados en el estudio u otros aspectos 

técnicos y/o ambientales posteriores, se deberá presentar las justificaciones del caso 

debidamente sustentadas para evaluación y validación de la Autoridad Ambiental 

Competente; para lo cual la determinación del área de influencia directa se hará a las 

comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos titulares de derechos, de conformidad 

con lo establecido en la Constitución de la República del Ecuador. 

b) Área de influencia social indirecta: Espacio socio-institucional que resulta de la relación 

del proyecto con las unidades político territoriales donde se desarrolla el proyecto, obra o 

actividad: parroquia, cantón y/o provincia. 

El motivo de la relación es el papel del proyecto, obra o actividad en el ordenamiento del 

territorio local. Si bien se fundamenta en la ubicación político-administrativa del proyecto, 

obra o actividad, pueden existir otras unidades territoriales que resultan relevantes para la 

gestión socioambiental del proyecto como las circunscripciones territoriales indígenas, 

áreas protegidas, mancomunidades. 

 
Art 469, Mecanismos de participación ciudadana en la regularización ambiental.- Sin 

perjuicio de otros mecanismos establecidos en la Constitución de la República del 

Ecuador y en la ley, se establecen como mecanismos de participación ciudadana en la 

regularización ambiental, los siguientes: 

a) Asamblea de presentación pública: Acto que convoca a la población que habita en el 

área de influencia directa social del proyecto, obra o actividad, en el que se presenta de 

manera didáctica y adaptada a las condiciones socio-culturales locales, el Estudio 

Ambiental del proyecto, obra o actividad por parte del operador. En la asamblea se genera 

un espacio de diálogo donde se responden inquietudes sobre el proyecto, obra o actividad 

y se receptan observaciones y opiniones de los participantes en el ámbito socioambiental. 
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En esta asamblea deberá estar presente el operador, el facilitador designado y ellos 

responsables del levantamiento del Estudio Ambiental; 

b) Talleres de socialización ambiental: Se podrán realizar talleres que permitan al 

operador conocer las percepciones de la población que habita en el área de influencia 

directa social del proyecto, obra o actividad para insertar medidas mitigadoras y/o 

compensatorias en su Plan de Manejo Ambiental, de acuerdo a la realidad del entorno 

donde se propone el desarrollo del proyecto, obra o actividad; 

c) Reparto de documentación informativa sobre el proyecto; 

d) Página web: Mecanismo a través del cual todo interesado pueda acceder a la 

información del proyecto, obra o actividad, en línea a través del Sistema Único de 

Información Ambiental, así como otros medios en línea que establecerá oportunamente la 

Autoridad Ambiental Competente; 

e) Centro de Información Pública: En el Centro de Información Pública se pondrá a 

disposición de la población que habita en el área de influencia directa social del proyecto, 

obra o actividad, el Estudio Ambiental, así como documentación que contenga la 

descripción del proyecto, obra o actividad y el Plan de Manejo correspondiente; mismo 

que estará ubicado en un lugar de fácil acceso, y podrá ser fijo o itinerante, y donde 

deberá estar presente un representante del operador y ellos responsables del 

levantamiento del Estudio Ambiental. I-a información deberá ser presentada de una forma 

didáctica y clara, y como mínimo, contener la descripción del proyecto, mapas de 

ubicación de las actividades e infraestructura del proyecto, comunidades y predios; y, 

f) Los demás mecanismos que se establezcan en la norma técnica emitida por la 

Autoridad Ambiental Nacional. Sin perjuicio de las disposiciones previstas en este 

reglamento, la Autoridad Ambiental Competente, dentro del ámbito de sus competencias, 

pueden incorporar particularidades a los mecanismos de participación ciudadana para la 

gestión ambiental, con el objeto de permitir su aplicabilidad, lo cual deberá ser 

debidamente justificado. 

 
Art 470. Medios de convocatoria.- Sin perjuicio de otros mecanismos establecidos en la 

Constitución de la República del Ecuador y en la ley, se establecen como medios de 
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convocatoria para la participación ciudadana en la regularización ambiental, los 

siguientes: 

a) Publicación en un medio de difusión masiva con cobertura en las áreas de influencia 

del proyecto, obra o actividad, tales como prensa, radio, o televisión, entre otros; 

b) Redes sociales de alto impacto de acuerdo al tipo de población y segmentado según el 

público objetivo; 

c) Carteles informativos ubicados en el lugar de implantación del proyecto, obra o 

actividad en las carteleras de los gobiernos seccionales, en los lugares de mayor 

afluencia pública del área de influencia directa social, entre otros, según lo establecido en 

virtud de la visita previa del facilitador ambiental; 

d) Comunicaciones escritas: Para la emisión de dichas comunicaciones, entre otros, se 

tomará en cuenta a: 

1) Las personas que habiten en el área de influencia directa social, donde se llevará a 

cabo el proyecto, obra o actividad que implique impacto ambiental. 

2) Los miembros de organizaciones comunitarias, indígenas, afroecuatorianas, montubias, 

de género, otras legalmente existentes o de hecho y debidamente representadas; y, 

3) Autoridades del gobierno central y de los gobiernos seccionales relacionados con el 

proyecto, obra o actividad. 

La comunicación incluirá un extracto del proyecto, obra o actividad y la dirección de la 

página web donde se encontrará publicado el Estudio Ambiental y su resumen ejecutivo, 

en un formato didáctico y accesible 

 
Art. 531. Ficha de datos de seguridad.- los operadores deberán considerar las medidas 

establecidas en las fichas de datos de seguridad. Estas fichas deberán estar descritas en 

idioma español y deben estar disponibles para todas las fases de gestión de sustancias 

químicas. El contenido de las fichas de seguridad cumplirá con los lineamientos de la 

norma técnica emitida por la Autoridad Ambiental Nacional. 

 
Art. 544. Almacenamiento.- la fase de almacenamiento, o actividad de guardar 

temporalmente sustancias químicas puras o mezclas, o contenidos en productos o 
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materiales, comprende el acondicionamiento de lugares específicos, que incluye las 

actividades de fraccionamiento, transferencia, envasado y etiquetado 

 
Art. 545. Evaluación de riesgo químico en almacenamiento.- El operador de todas las 

áreas de almacenamiento deberá observar la compatibilidad fisicoquímica entre las 

sustancias químicas almacenadas, reduciendo y en los casos que sea posible eliminando 

el riesgo e impacto al ambiente debido a la liberación o exposición no controlada de las 

sustancias. Se deberá considerar la información contenida en las fichas de datos de 

seguridad de cada sustancia química. 

 
Art.584. Obligaciones de los  generadores.- Además de las obligaciones establecidas en 

la ley y normativa aplicable, todo generador de residuos y desechos sólidos no peligrosos 

deberá: 

a) Ser responsable de su manejo hasta el momento en que son entregados al servicio de 

recolección o depositados en sitios autorizados que determine el prestador dcl servicio, en 

las condiciones técnicas establecidas en la normativa aplicable; y 

b) Tomar medidas con el fin de minimizar su generación en la fuente, conforme lo 

establecido en las normas secundarias emitidas por la Autoridad Ambiental Nacional 

Art. 587. Separación en la fuente.- la separación en la fuente es la actividad de 

seleccionar y almacenar temporalmente en su lugar de generación los diferentes residuos 

y desechos sólidos no peligrosos, para facilitar su posterior almacenamiento temporal y 

aprovechamiento. 

Los residuos y desechos sólidos no peligrosos deberán ser separados en recipientes por 

los generadores y clasificados en orgánicos, reciclables y peligrosos; para el efecto, los 

municipios deberán expedir las ordenanzas municipales correspondientes 

 
Art. 600. Obligaciones de los generadores industriales.- los generadores industriales 

deberán cumplir con las siguientes obligaciones: 

a) Disponer de instalaciones adecuadas y técnicamente construidas para el 

almacenamiento de residuos sólidos no peligrosos, con fácil accesibilidad para realizar el 

traslado de los mismos; 
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b) Llevar un registro mensual del tipo, cantidad o peso y características de los residuos 

sólidos no peligrosos generados 

c) Entregar los residuos sólidos no peligrosos ya clasificados a recicladores de base o 

gestores de residuos o desechos, autorizados por la Autoridad Ambiental Nacional o la 

Autoridad Ambiental Competente 

 
Art. 625. Obtención del Registro de Generador.- Los proyectos, obras o actividades 

nuevas y en funcionamiento, que se encuentren en proceso de regularización ambiental 

para la obtención de una licencia ambiental; y que generen o proyecten generar residuos 

o desechos peligrosos y/o especiales deberán obtener el registro de generador de 

residuos o desechos peligrosos y/o especiales de forma paralela con la licencia ambiental. 

La Autoridad Ambiental Nacional establecerá excepciones en los casos en los que exista 

la motivación técnica y jurídica necesaria. 

 
Art.626. Obligaciones.- los generadores tienen las siguientes obligaciones:  

a) Manejar adecuadamente residuos o desechos peligrosos y/o especiales originados a 

partir de sus actividades, sea por gestión propia o a través de gestores autorizados, 

tomando en cuenta el principio de jerarquización 

b) Identificar y caracterizar, de acuerdo a la norma técnica correspondiente, los residuos o 

desechos peligrosos y/o especiales generados 

c) Obtener el Registro de generador de residuos o desechos peligrosos y/o especiales 

ante la Autoridad Ambiental Nacional, y proceder a su actualización en caso de 

modificaciones en la información, conforme a la norma técnica emitida para el efecto 

d) El operador de un proyecto, obra o actividad, que cuente con la autorización 

administrativa ambiental respectiva, será responsable de los residuos o desechos 

peligrosos y/o especiales generados en sus instalaciones, incluso si éstos son generados 

por otros operadores que legalmente desarrollen actividades en sus instalaciones 

e) Presentar en la declaración anual de gestión de residuos y desechos  peligrosos y/o 

especiales, según corresponda, las medidas o estrategias con el fin de prevenir, reducir o 

minimizar la generación de residuos o desechos peligrosos y/o especiales conforme la 

normativa que se emita para el efecto 
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f) Almacenar y realizar el manejo interno de desechos y residuos peligrosos y/o 

especiales dentro de sus instalaciones en condiciones técnicas de seguridad, evitando su 

contacto con los recursos agua y suelo, y verificando la compatibilidad 

g) Mantener actualizada la bitácora de desechos y residuos peligrosos y/o especiales; 

h) Realizar la entrega de los residuos o desechos peligrosos y/o especiales para su 

adecuado manejo únicamente a personas naturales o jurídicas que cuenten con la 

autorización administrativa correspondiente emitida por la Autoridad Ambiental Nacional 

i) Completar, formalizar y custodiar el manifiesto único 

j) Custodiar las actas de eliminación o disposición final 

 
Art. 628. Condiciones.- Según corresponda, los lugares para almacenamiento deben 

cumplir con las siguientes condiciones mínimas: 

a) Almacenar y manipular los residuos o desechos peligrosos y/o especiales, asegurando 

que no exista dispersión de contaminantes al entorno ni riesgo de afectación a la salud y 

el ambiente, verificando los aspectos técnicos de compatibilidad; 

b) No almacenar residuos o desechos peligrosos y/o especiales en el mismo sitio, con 

sustancias químicas u otros materiales; 

c) El acceso a estos locales debe ser restringido, y el personal que ingrese estará provisto 

de todos los implementos determinados en las normas de seguridad industrial 

d) Contar con señalización apropiada en lugares y formas visibles 

e) Contar con el material y equipamiento para atender contingencias 

f) Contar con sistemas de extinción contra incendios 

g) Contar con bases o pisos impermeabilizados o similares, según el caso 

h) Otras que determine la Autoridad Ambiental Nacional en la norma secundaria 

 

5.5 Texto Unificado de Legislación Secundaria del Ministerio del Ambiente 

Art. 6 Obligaciones Generales.- Toda obra, actividad o proyecto nuevo y toda ampliación o 

modificación de los mismos que pueda causar impacto ambiental, deberá someterse al 
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Sistema Único de Manejo Ambiental, de acuerdo con lo que establece la legislación 

aplicable, este Libro y la normativa administrativa y técnica expedida para el efecto. 

 
Art. 14 De la regularización del proyecto, obra o actividad.- Los proyectos, obras o 

actividades, constantes en el catálogo expedido por la Autoridad Ambiental Nacional 

deberán regularizarse a través del SUIA, el que determinará automáticamente el tipo de 

permiso ambiental pudiendo ser: Registro Ambiental o Licencia Ambiental. 

 
Art. 41 Permisos ambientales de actividades y proyectos en funcionamiento (estudios ex 

post).- Los proyectos, obras o actividades en funcionamiento que deban obtener un 

permiso ambiental de conformidad con lo dispuesto en este Libro, deberán iniciar el 

proceso de regularización a partir de la fecha de la publicación del presente Reglamento 

en el Registro Oficial 

 
Art. 54 Prohibiciones.- Sin perjuicio a las demás prohibiciones estipuladas en la normativa 

ambiental vigente, se prohíbe: 

a) Disponer residuos y/o desechos sólidos no peligrosos, desechos peligrosos y/o 

especiales sin la autorización administrativa ambiental correspondiente. 

b) Disponer residuos y/o desechos sólidos no peligrosos, desechos peligrosos y/o 

especiales en el dominio hídrico público, aguas marinas, en las vías públicas, a cielo 

abierto, patios, predios, solares, quebradas o en cualquier otro lugar diferente al destinado 

para el efecto de acuerdo a la norma técnica correspondiente. 

c) Quemar a cielo abierto residuos y/o desechos sólidos no peligrosos, desechos 

peligrosos y/o especiales. 

 
Art. 60 Del Generador.- Todo generador de residuos y/o desechos sólidos no peligrosos 

debe: 

a) Tener la responsabilidad de su manejo hasta el momento en que son entregados al 

servicio de recolección y depositados en sitios autorizados que determine la autoridad 

competente. 



ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL - PLANTA ARTESANAL DE CONFECCIÓN DE 
PRENDAS DE VESTIR Y TINTURADO IKONO TEJIDOS 

 
27 

 

b) Tomar medidas con el fin de reducir, minimizar y/o eliminar su generación en la fuente, 

mediante la optimización de los procesos generadores de residuos. 

c) Realizar separación y clasificación en la fuente conforme lo establecido en las normas 

específicas. 

d) Almacenar temporalmente los residuos en condiciones técnicas establecidas en la 

normativa emitida por la Autoridad Ambiental Nacional. 

e) Los grandes generadores tales como industria, comercio y de servicios deben disponer 

de instalaciones adecuadas y técnicamente construidas para el almacenamiento temporal 

de residuos sólidos no peligrosos, con fácil accesibilidad para realizar el traslado de los 

mismos. 

f) Los grandes generadores tales como industria, comercio y de servicios, deberán llevar 

un registro mensual del tipo y cantidad o peso de los residuos generados. 

g) Los grandes generadores tales como industria, comercio y de servicios deberán 

entregar los residuos sólidos no peligrosos ya clasificados a gestores ambientales 

autorizados por la Autoridad Ambiental Nacional o de Aplicación Responsable acreditada 

para su aprobación, para garantizar su aprovechamiento y /o correcta disposición final, 

según sea el caso. 

 
Art. 61 De las prohibiciones.- No depositar sustancias líquidas, pastosas o viscosas, 

excretas, ni desechos peligrosos o de manejo especial, en los recipientes destinados para 

la recolección de residuos sólidos no peligrosos. 

 
Art. 62 De la separación en la fuente.- El generador de residuos sólidos no peligrosos está 

en la obligación realizar la separación en la fuente, clasificando los mismos en función del 

Plan Integral de Gestión de Residuos, conforme lo establecido en la normativa ambiental 

aplicable. 

 
Art. 64 De las actividades comerciales y/o industriales.- Se establecen los parámetros 

para el almacenamiento temporal de residuos sólidos no peligrosos ya clasificados, sin 

perjuicio de otros que establezca la Autoridad Ambiental Nacional, siendo los siguientes: 
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a) Las instalaciones para almacenamiento de actividades comercial y/o industrial, deberán 

contar con acabados físicos que permitan su fácil limpieza e impidan la proliferación de 

vectores o el ingreso de animales domésticos 

b) Deberán ser lo suficientemente amplios para almacenar y manipular en forma segura 

los residuos no peligrosos. 

c) Deberán estar separados de áreas de producción, servicios, oficinas y almacenamiento 

de materias primas o productos terminados. 

d) Se deberá realizar limpieza, desinfección y fumigación de ser necesario de manera 

periódica. 

e) Contarán con iluminación adecuada y tendrán sistemas de ventilación y control de 

incendios y de captación de olores. 

f) Deberán contar con condiciones que permitan la fácil disposición temporal, recolección 

y traslado de residuos no peligrosos. 

g) El acceso deberá ser restringido, únicamente se admitirá el ingreso de personal 

autorizado y capacitado. 

h) Deberán contar con un cierre perimetral que impida el libre acceso de personas o 

animales. 

i) El tiempo de almacenamiento deberá ser el mínimo posible establecido en las normas 

INEN 

j) Los usuarios serán responsables del aseo de las áreas de alrededor de los sitios de 

almacenamiento. 

 
Art. 65 De las prohibiciones.- No deberán permanecer en vías y sitios públicos bolsas y/o 

recipientes con residuos sólidos en días y horarios diferentes a los establecidos por el 

servicio de recolección 

 
Art. 86 Del generador de desechos peligrosos y/o especiales.- Corresponde a cualquier 

persona natural o jurídica, pública o privada que genere desechos peligrosos y/o 

especiales derivados de sus actividades productivas o aquella persona que esté en 

posesión o control de esos desechos. El fabricante o importador de un producto o 
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sustancia química con propiedad peligrosa que luego de su utilización o consumo se 

convierta en un desecho peligroso o especial, tendrá la misma responsabilidad de un 

generador, en el manejo del producto en desuso, sus embalajes y desechos de productos 

o sustancias peligrosas. 

 
Art. 88 Responsabilidades.- Al ser el generador el titular y responsable del manejo de los 

desechos peligrosos y/o especiales hasta su disposición final, es de su responsabilidad: 

a) Responder individual, conjunta y solidariamente con las personas naturales o jurídicas 

que efectúen para él la gestión de los desechos de su titularidad 

b) Obtener obligatoriamente el registro de generador de desechos peligrosos y/o 

especiales  

c) Tomar medidas con el fi n de reducir o minimizar la generación de desechos peligrosos 

y/o especiales, para lo cual presentarán ante la Autoridad Ambiental Competente, el Plan 

de Minimización de Desechos Peligrosos, en el plazo 90 días, una vez emitido el 

respectivo registro. 

d) Almacenar los desechos peligrosos y/o especiales en condiciones técnicas de 

seguridad y en áreas que reúnan los requisitos previstos en el presente reglamento, 

normas INEN  

e) Disponer de instalaciones adecuadas y técnicamente construidas para realizar el 

almacenamiento de los desechos peligrosos  

f) Identificar y/o caracterizar los desechos peligrosos y/o especiales generados, de 

acuerdo a la norma técnica aplicable; 

g) Realizar la entrega de los desechos peligrosos y/o especiales para su adecuado 

manejo, únicamente a personas naturales o jurídicas que cuenten con el permiso 

ambiental correspondiente  

h) Demostrar ante la Autoridad Ambiental Competente que no es posible someter los 

desechos peligrosos y/o especiales a algún sistema de eliminación y/o disposición final 

dentro de sus instalaciones 

i) Completar, formalizar y custodiar el manifiesto único de movimiento de los desechos 

peligrosos y/o especiales previo a la transferencia; este documento crea la cadena de 
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custodia desde la generación hasta la disposición final; el formulario de dicho documento 

será entregado por la Autoridad Ambiental Competente una vez obtenido el registro de 

generador de desechos peligrosos y/o especiales; 

j) Regularizar su actividad conforme lo establece la normativa ambiental ante la Autoridad 

Ambiental Competente; 

k) Declarar anualmente ante la Autoridad Ambiental Competente para su aprobación, la 

generación y manejo de desechos peligrosos y/o especiales realizada durante el año 

calendario. El generador debe presentar la declaración por cada registro otorgado y esto 

lo debe realizar dentro de los primeros diez días del mes de enero del año siguiente al 

año de reporte. El incumplimiento de esta disposición conllevará a la anulación del 

registro de generador, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a 

que hubiere lugar 

l) Mantener un registro de los movimientos de entrada y salida de desechos peligrosos y/o 

especiales en su área de almacenamiento, en donde se hará constar la fecha de los 

movimientos que incluya entradas y salidas, nombre del desecho, su origen, cantidad 

transferida y almacenada, destino, responsables y firmas de responsabilidad 

 
Art. 91 Del almacenaje de los desechos peligrosos y/o especiales.- Los desechos 

peligrosos y/o especiales deben permanecer envasados, almacenados y etiquetados, 

aplicando para el efecto las normas técnicas pertinentes establecidas por la Autoridad 

Ambiental Nacional y la Autoridad Nacional de Normalización, o en su defecto normas 

técnicas  aceptadas a nivel internacional aplicables en el país. Los envases empleados en 

el almacenamiento deben ser utilizados únicamente para este fin, tomando en cuenta las 

características de peligrosidad y de incompatibilidad de los desechos peligrosos y/o 

especiales con ciertos materiales. 

 
Art. 92 Del período del almacenamiento.- El almacenamiento de desechos peligrosos y/o 

especiales en las instalaciones, no podrá superar los doce (12) meses contados a partir 

de la fecha del correspondiente permiso ambiental. En casos justificados, mediante 

informe técnico, se podrá solicitar a la Autoridad Ambiental una extensión de dicho 

periodo que no excederá de 6 meses. 
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Art. 93 De los lugares para el almacenamiento de desechos peligrosos.- Los lugares para 

almacenamiento deberán cumplir con las siguientes condiciones mínimas: 

a) Ser lo suficientemente amplios para almacenar y manipular en forma segura los 

desechos peligrosos, así como contar con pasillos lo suficientemente amplios, que 

permitan el tránsito de montacargas mecánicos, electrónicos o manuales, así como el 

movimiento de los grupos de seguridad y bomberos en casos de emergencia; 

b) Estar separados de las áreas de producción, servicios, oficinas y de almacenamiento 

de materias primas o productos terminados; 

c) No almacenar desechos peligrosos con sustancias químicas peligrosas; 

d) El acceso a estos locales debe ser restringido, únicamente se admitirá el ingreso a 

personal autorizado provisto de todos los implementos determinados en las normas de 

seguridad industrial y que cuente con la identificación correspondiente para su ingreso; 

f) Contar con un equipo de emergencia y personal capacitado en la aplicación de planes 

de contingencia; 

g) Las instalaciones deben contar con pisos cuyas superficies sean de acabado liso, 

continuo e impermeable o se hayan impermeabilizado, resistentes química y 

estructuralmente a los desechos peligrosos que se almacenen, así como contar con una 

cubierta (cobertores o techados) a fin de estar protegidos de condiciones ambientales 

como humedad, temperatura, radiación y evitar la contaminación por escorrentía; 

h) Para el caso de almacenamiento de desechos líquidos, el sitio debe contar con cubetos 

para contención de derrames o fosas de retención de derrames cuya capacidad sea del 

110% del contenedor de mayor capacidad, además deben contar con trincheras o 

canaletas para conducir derrames a las fosas de retención con capacidad para contener 

una quinta parte de lo almacenado; 

i) Contar con señalización apropiada con letreros alusivos a la peligrosidad de los mismos, 

en lugares y formas visibles; 

j) Contar con sistemas de extinción contra incendios. En el caso de hidrantes, estos 

deberán mantener una presión mínima de 6kg/cm2 durante 15 minutos; y, 

k) Contar con un cierre perimetral que impida el libre acceso de personas y animales. 
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Art. 95 Del etiquetado.- Todo envase durante el almacenamiento temporal de desechos 

peligrosos y/o especiales, debe llevar la identificación correspondiente de acuerdo a las 

normas técnicas emitidas por la Autoridad Ambiental Nacional o la Autoridad Nacional de 

Normalización y las normas internacionales aplicables al país, principalmente si el destino 

posterior es la exportación. La identificación será con etiquetas de un material resistente a 

la intemperie o marcas de tipo indeleble, legible, ubicadas en sitios visibles. 

 
Art. 97 De la transferencia.- El generador que transfiera desechos peligrosos y/o 

especiales a un gestor autorizado para el almacenamiento de los mismos, debe llevar la 

cadena de custodia de estos desechos a través de la consignación de la información 

correspondiente de cada movimiento en el manifiesto único. El prestador de servicio está 

en la obligación de formalizar con su firma y/o sello de responsabilidad el documento de 

manifiesto provisto por el generador en el caso, de conformidad con la información 

indicada en el mismo. 

 
Art. 99 Declaración Anual.- El prestador de servicio de almacenamiento debe realizar la 

declaración anual de la gestión de los desechos almacenados, bajo los lineamientos que 

se emitan para el efecto, dentro de los diez (10) primeros días del mes de enero del año 

siguiente. La información consignada en este documento estará sujeta a comprobación 

por parte de la autoridad competente, quien podrá solicitar informes adicionales cuando lo 

requiera. En casos específicos, la  periodicidad de la presentación de la declaración será 

establecida por la Autoridad Ambiental Nacional. 

 
Art. 109 Del manifiesto único.- El transporte de desechos peligrosos y/o especiales, desde 

su generación hasta su disposición final deberá realizarse acompañado de un manifiesto 

único de identificación entregado por el generador, requisito indispensable para que el 

transportista pueda recibir, transportar y entregar dichos desechos. Tanto el generador, 

almacenador, transportista, como el que ejecuta sistemas de eliminación y disposición 

final, intervendrán en la formalización del manifiesto único, en el que cada uno de ellos es 

responsable por la información que consta en el documento y por la función que realiza, 

debiendo formalizar dicho documento con su firma y/o sello de responsabilidad. Cada uno 

de ellos, a su vez, debe ser titular del permiso ambiental correspondiente. El generador 

especificará en el manifiesto único y en la declaración anual las instalaciones donde se 
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realizará la entrega. El generador está obligado a archivar los manifiestos únicos de cada 

movimiento de desechos peligrosos, por un período de seis (6) años, los cuales podrán 

ser auditados y fiscalizados en cualquier momento por la Autoridad Ambiental Nacional o 

las Autoridades Ambientales de Aplicación responsable y se deberá presentar en digital 

de cada uno de ellos, una vez finalizado el movimiento de desechos. 

 
Art. 126 Prohibiciones.- En cualquier etapa del manejo de desechos peligrosos, queda 

expresamente prohibido:  

a) La mezcla de estos con desechos que no tengan las mismas características o con otras 

sustancias o materiales, cuando dicha mezcla tenga como fin diluir o disminuir su 

concentración. En el caso de que esto llegare a ocurrir, la mezcla completa debe 

manejarse como desecho peligroso, de acuerdo a lo que establece el presente Libro. 

b) La mezcla de desechos especiales con desechos peligrosos, pues en caso de que esto 

ocurra, la mezcla completa deberá ser manejada como desecho peligroso. 

c) La mezcla de desechos especiales con otros materiales, pues en caso de que esto 

ocurra, la mezcla completa deberá ser manejada como desecho especial o según prime la 

característica de peligrosidad del material. 

Art. 198 Situaciones de emergencia.- Los Sujetos de Control están obligados a informar 

cuando se presenten situaciones de emergencia, accidentes o incidentes de manera 

inmediata, a la Autoridad Ambiental Competente en un plazo no mayor a veinte cuatro 

(24) horas, y de ser el caso, a la Autoridad Única del Agua, cuando se presenten las 

siguientes situaciones: 

1. Todo tipo de evento que cause o pudiese causar afectación ambiental; 

2. Necesidad de paralizar de forma parcial o total un sistema de tratamiento, para 

mantenimiento o en respuesta a una incidencia; 

3. Fallas en los sistemas de tratamiento de las emisiones, descargas y vertidos; 

4. Emergencias, incidentes o accidentes que impliquen cambios sustanciales en la 

calidad, cantidad o nivel de la descarga, vertido o emisión; y, 

5. Cuando las emisiones, descargas y vertidos contengan cantidades o concentraciones 

de sustancias consideradas peligrosas. 
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La notificación por parte del Sujeto de Control no lo exime de su responsabilidad legal y 

se considerará atenuante si es inmediata o agravante si no se ejecuta dentro del plazo 

establecido, en los regímenes sancionatorios que correspondan a cada caso, la Autoridad 

Ambiental Competente exigirá que el Sujeto de Control causante realice las acciones 

pertinentes para reparar, controlar, y compensar a los afectados por los daños 

ambientales que tales situaciones hayan ocasionado. 

La Autoridad Ambiental verificará la implementación de las acciones correctivas 

pertinentes inmediatas y establecerá el plazo correspondiente para presentar los informes 

respectivos sin perjuicio de las sanciones administrativas o las acciones civiles y penales 

que aplicaren. 

 
Art. 202 Componentes bióticos.- Entiéndase como la flora, fauna y demás organismos 

vivientes en sus distintos niveles de organización. De acuerdo al área y características de 

la actividad regulada, la calidad ambiental se la evaluará y controlará adicionalmente, por 

medio de estudios bióticos a través de las herramientas establecidas en los mecanismos 

de regulación y control ambiental existentes, el alcance y enfoque de los estudios del 

componente biótico se los determinará en los Términos de Referencia correspondientes. 

 
Art. 209 De la calidad del agua.- Son las características físicas, químicas y biológicas que 

establecen la composición del agua y la hacen apta para satisfacer la salud, el bienestar 

de la población y el equilibrio ecológico. La evaluación y control de la calidad de agua, se 

la realizará con procedimientos analíticos, muestreos y monitoreos de descargas, vertidos 

y cuerpos receptores; dichos lineamientos se encuentran detallados en el Anexo I. 

 
Art. 210 Prohibición.- De conformidad con la normativa legal vigente: 

a) Se prohíbe la utilización de agua de cualquier fuente, incluida las subterráneas, con el 

propósito de diluir los efluentes líquidos no tratados; 

b) Se prohíbe la descarga y vertido que sobrepase los límites permisibles o criterios de 

calidad correspondientes establecidos en este Libro, en las normas técnicas o anexos de 

aplicación; 

c) Se prohíbe la descarga y vertidos de aguas servidas o industriales, en quebradas secas 

o nacimientos de cuerpos hídricos u ojos de agua;  
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d) Se prohíbe la descarga y vertidos de aguas servidas o industriales, sobre cuerpos 

hídricos, cuyo caudal mínimo anual no esté en capacidad de soportar la descarga; es 

decir que, sobrepase la capacidad de carga del cuerpo hídrico. 

 
Art. 212 Calidad de Suelos.- Para realizar una adecuada caracterización de este 

componente en los estudios ambientales, así como un  adecuado control, se deberán 

realizar muestreos y monitoreos siguiendo las metodologías establecidas en el Anexo II y 

demás normativa correspondiente 

 
Art. 221 Emisiones a la atmósfera desde fuentes fijas de combustión.- Las actividades que 

generen emisiones a la atmósfera desde fuentes fijas de combustión se someterán a la 

normativa técnica y administrativa establecida en el Anexo III y en los Reglamentos 

específicos vigentes, lo cual será de cumplimiento obligatorio a nivel nacional 

TULSMA - ANEXO 3 Norma de emisiones al aire desde fuentes fijas: 

4.1.1.4 Se consideran fuentes fijas significativas a todas aquellas que utilizan 

combustibles fósiles sólidos, líquidos, gaseosos, cualquiera de sus combinaciones, 

biomasa; y cuya potencia calorífica (heat imput) sea igual o mayor a 3 MW o diez millones 

de unidades térmicas británicas por hora (1  x 106 BTU/h).  

4.1.1.5 Las fuentes fijas no significativas, aceptadas como tal por parte de la Autoridad 

Ambiental de Control no están obligadas a efectuar mediciones de sus emisiones, y 

deben demostrar el cumplimiento de la normativa, mediante alguna de las siguientes 

alternativas:  

a) El registro interno, y disponible ante la Autoridad Ambiental de Control, del 

cumplimiento de las prácticas de mantenimiento de los equipos de combustión, acorde 

con los programas establecidos por el operador o propietario de la fuente, o recomendado 

por el fabricante del equipo de combustión, según lo aprobado por la Autoridad Ambiental 

de Control. 

 
Art. 224 De la evaluación, control y seguimiento.- La Autoridad Ambiental Competente, en 

cualquier momento podrá evaluar o disponer al Sujeto de Control la evaluación de la 

calidad ambiental por medio de muestreos del ruido ambiente y/o de fuentes de emisión 

de ruido que se establezcan en los mecanismos de evaluación y control ambiental. Para 
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la determinación de ruido en fuentes fijas o móviles por medio de monitoreos 

programados, el Sujeto de Control deberá señalar las fuentes utilizadas diariamente y la 

potencia en la que funcionan a fin de que el muestreo o monitoreo sea válido; la omisión 

de dicha información o su entrega parcial o alterada será penada con las sanciones 

correspondientes. 

TULSMA - ANEXO 5 Tabla 1 Niveles máximos de emisiones de ruido 

 

5.6 Acuerdo ministerial 097 A. Anexos del TULSMA 

El presente Acuerdo Ministerial, establece políticas básicas ambientales con respecto a 

los límites máximos permisibles de los parámetros que se deben monitorear para control 

de calidad ambiental: 

Anexo 1 - Descarga de Agua de Efluentes: Recurso Agua que determina los límites 

permisibles, disposiciones y prohibiciones para las descargas en cuerpos hídricos o 

sistemas de alcantarillado municipal, establece los criterios de calidad de las aguas en 

función de sus diferentes usos y presenta los métodos y procedimientos para determinar 

la presencia de contaminantes en el agua. Además de la Norma de Calidad Ambiental del 

Recurso Suelo y Criterios de Remediación para Suelos Contaminados. 

Anexo 3 - Norma de Emisiones al Aire desde Fuentes Fijas de Combustión. Determina los 

límites permisibles, disposiciones y prohibiciones para emisiones de contaminantes del 

aire desde fuentes fijas de combustión y establece los métodos y procedimientos 

destinados a la determinación de cantidad de contaminantes emitidas al aire desde este 

tipo de fuentes. 

 
Anexo No. 5 - Límites Permisibles de Niveles de Ruido Ambiente para Fuentes Fijas y 

Fuentes Móviles, y para Vibraciones. Determina los niveles permisibles de ruido en el 

ambiente provenientes de fuentes fijas y vehículos automotores. Establece los niveles 

permisibles de vibraciones en edificaciones y presenta los métodos y procedimientos 

destinados a la determinación de los niveles de ruido. 
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5.7 Acuerdo Ministerial 026: Procedimiento para el registro de generador de 

desechos especiales 

Art. 1.- Toda persona natural o jurídica, pública o privada, que genere desechos 

peligrosos deberá registrarse en el Ministerio del Ambiente, de acuerdo al procedimiento 

de registro de generadores de desechos peligrosos determinado en el Anexo A 

 

5.8 Ordenanza que regula la gestión ambiental mediante la aplicación del 

subsistema de evaluación de impacto ambiental en la Provincia de Imbabura 

Art.- 1.- Objeto. ï La presente ordenanza tiene por objeto garantizar el cabal cumplimiento 

del ejercicio de la competencia de la gestión ambiental a través de la regularización, 

control y seguimiento ambiental, de conformidad con lo que establece la normativa 

ambiental vigente 

Art.- 2.- Ámbito. - La presente ordenanza se aplicará a las actividades, obras y proyectos 

públicos, privados y/o mixtos, nacionales o extranjeros, que se encuentren ubicados 

dentro de la circunscripción territorial de la provincia de Imbabura en el ámbito del 

ejercicio de la competencia de la gestión ambiental  

Art.- 6.- Objeto. - La regularización ambiental tiene por objeto autorizar la ejecución de 

proyectos, obras o actividades públicas, privadas y/o mixtas, en función de las 

características particulares de éstos y de la magnitud de los impactos o riesgos 

ambientales que puedan generar. 

El impacto ambiental se clasificará como: no significativo, bajo, mediano o alto. El Sistema 

Único Información Ambiental (SUIA), determinará automáticamente el tipo de permiso 

ambiental a otorgarse de acuerdo a lo establecido en el catálogo de actividades que la 

Autoridad Ambiental Nacional elabora 

Art.- 7.- Regularización Ambiental. - Los proyectos, obras y/o actividades de personas 

naturales o jurídicas, públicas, privadas y/o mixtas, nacionales o extranjeras que se 

ejecuten dentro de la circunscripción territorial de la provincia de Imbabura, deberán 

regularizarse a través de la plataforma informática del Sistema Único de Información 

Ambiental (SUIA) o por el que determine la Autoridad Ambiental Nacional 
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Art.- 8.- Catálogo de proyectos, obras o actividades. - Es el listado de proyectos, obras o 

actividades que se encuentra en la plataforma informática del Sistema Único de 

Información Ambiental (SUIA), que requieren ser regularizados en función de la magnitud 

de los impactos y riesgos ambientales, conforme a los tipos de permiso ambiental que la 

Autoridad Ambiental Nacional determine. 

Art.- 9.- Certificado de intersección. - Previo a adquirir el permiso ambiental, se debe 

obtener a través de la plataforma informática del Sistema Único de Información Ambiental 

(SUIA), el certificado de intersección que determina si la actividad, obra y/o proyecto 

interseca o no con el Sistema Nacional de Áreas Protegidas, Patrimonio Forestal Nacional 

y zonas intangibles. Dicho certificado determina si la competencia es exclusiva de la 

Autoridad Ambiental Nacional o del Gobierno Autónomo Descentralizado Provincial de 

Imbabura en calidad de Autoridad Ambiental Competente. 

La autoridad ambiental competente podrá solicitar al operador la presentación de la 

actualización del Certificado de Intersección en cualquier momento del proceso de 

regularización ambiental o con fines de control y seguimiento ambiental. 

 
Art.- 10.- Permiso Ambiental. - Es la autorización administrativa que faculta la ejecución 

de proyectos, obras y/o actividades públicas, privadas y/o mixtas; sin perjuicio de que, las 

demás autoridades en el ámbito de su jurisdicción y competencia exijan, demás requisitos 

y/o permisos para su ejecución y/o funcionamiento. 

 
Art.- 11.- Del establecimiento de la póliza o garantía de fiel cumplimiento por 

responsabilidades ambientales.- Previo a otorgar el permiso ambiental, todos los 

proyectos, obras y/o actividades, que de acuerdo a la categoría que determine el Sistema 

Único de Información Ambiental por el impacto ambiental y que requieran de un estudio 

de impacto ambiental, deberán obligatoriamente contar con una póliza o garantía 

financiera a favor del Gobierno Autónomo Descentralizado Provincial de Imbabura, la cual 

permitirá enfrentar y cubrir posibles impactos y daños ambientales que pueda causar la 

ejecución del proyecto, obra o actividad. 

Cuando los operadores del proyecto, obra o actividad sean entidades del sector público o 

empresas cuyo capital suscrito pertenezca por lo menos a las dos terceras partes a 

entidades de derecho público, no se exigirá esta garantía o póliza; sin embargo, la entidad 
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ejecutora responderá administrativa y civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento del 

Plan de Manejo Ambiental del proyecto, obra y/o actividad licenciada y de las 

contingencias que puedan causar daños ambientales o afectación a terceros. 

 

5.9 Acuerdo Ministerial 142, Registro Oficial 856, 21 de diciembre de 2011 

Listados nacionales de sustancias químicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales 

 

5.10 Acuerdo Ministerial 1257 Reglamento de Prevención, Mitigación y protección 

contra incendios 

Art. 29.- Todo establecimiento de trabajo, comercio, prestación de servicios, alojamiento, 

concentración de público, parqueaderos, industrias, transportes, instituciones  educativas 

públicas y privadas, hospitalarios, almacenamiento y expendio de combustibles, productos 

químicos peligrosos, de toda actividad que representen riesgos de incendio; deben contar 

con extintores de incendio del tipo adecuado a los materiales usados y a la clase de 

riesgo. 

Art. 32.- Para el mantenimiento y recarga de extintores se debe considerar los siguientes 

aspectos: 

a) La inspección lo realizará un empleado designado por el propietario, encargado o 

administrador, que tenga conocimiento del tema debidamente sustentado bajo su 

responsabilidad. Esto se lo hace para asegurar que el extintor esté completamente 

cargado y operable, debe estar en el lugar apropiado, que no haya sido operado o 

alterado y que no evidencie daño físico o condición que impida la operación del extintor. 

La inspección debe ser mensual o con la frecuencia necesaria cuando las circunstancias 

lo requieran mediante una hoja de registro 

b) El mantenimiento y recarga debe ser realizado por personas previamente certificadas, 

autorizadas por el cuerpo de bomberos de cada jurisdicción, los mismos que dispondrán 

de equipos e instrumentos apropiados, materiales de recarga, lubricantes y los repuestos 

recomendados por el fabricante 

c) Los extintores contarán con una placa y etiqueta de identificación de la empresa, en la 

que constarán los siguientes datos: fecha de recarga, fecha de mantenimiento, tipo de 
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agente extintor, capacidad, procedencia e instrucciones para el uso, todos estos datos 

estarán en español o la lengua nativa de la jurisdicción 

d) Al extintor se lo someterá a una prueba hidrostática cada seis (6) años. Estarán sujetos 

de mantenimiento anual o cuando sea indicado específicamente luego de realizar una 

inspección; 

e) Todos los extintores deben ser recargados después de ser utilizados o cuando se 

disponga luego de realizada una inspección si el caso así lo amerita; 

f) Los extintores cuando estuvieren fuera de un gabinete, se suspenderán en soportes o 

perchas empotradas o adosadas a la mampostería, a una altura de uno punto cincuenta 

(1.50) metros del nivel del piso acabado hasta la parte superior del extintor. En ningún 

caso el espacio libre entre la parte inferior del extintor y el piso debe ser menor de cuatro 

(4) pulgadas (10 centímetros) 

g) El certificado de mantenimiento del extintor, será emitido por la empresa que realiza 

este servicio bajo su responsabilidad, con la constatación del Cuerpo de Bomberos de la 

jurisdicción 

 
Art. 188.- Las instituciones y entidades con un número superior a 20 empleados, deben 

organizar una BRIGADA CONTRA INCENDIOS, la misma que debe estar periódicamente 

entrenada para evacuación y combate de incendios dentro de las zonas de trabajo. Deben 

proveerse de los medios de detección, evacuación y extinción en los establecimientos de 

esta clasificación, no obstante estos edificios pueden albergar concentración temporal de 

personas y usualmente pueden presentar acumulación de papel, materiales plásticos, 

material combustible en los acabados, desechos hospitalarios, cielos rasos, alfombras, 

mobiliario y gran número de redes electrónicas y eléctricas. Por lo tanto se deben adoptar 

medidas específicas según el riesgo de ignición, expansión, tipo de fuego y resistencia a 

la exposición de acuerdo a las normas respectivas 

Art. 194.- Todas las edificaciones deben disponer de un sistema de detección y alarma de 

incendios a partir de quinientos metros cuadrados (500 m2) de área útil en edificación o 

altura de evacuación superior de doce metros (12 m) debe contar con una central de 

detección y alarma, que permita la activación manual y automática de los sistemas de 

alarma, situado en un lugar vigilado permanentemente. La activación automática de los 
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sistemas de alarma debe graduarse de forma tal que tenga lugar como máximo cinco 

minutos (5 min.) después de la activación de un detector de humo o pulsador. El sistema 

de alerta que permita la transmisión audible y visible de alarmas locales, alarma general y 

de instrucciones verbales. 

 

5.11 Decreto Ejecutivo 2339 Reglamento de Seguridad y Salud en los Trabajadores  

Art. 11.- OBLIGACIONES DE LOS EMPLEADORES.- Son obligaciones generales de los 

personeros de las entidades y empresas públicas y privadas, las siguientes: 

4. Organizar y facilitar los Servicios Médicos, Comités y Departamentos de Seguridad, con 

sujeción a las normas legales vigentes 

5. Entregar gratuitamente a sus trabajadores vestido adecuado para el trabajo y los 

medios de protección personal y colectiva necesarios.  

6. Efectuar reconocimientos médicos periódicos de los trabajadores en actividades 

peligrosas; y, especialmente, cuando sufran dolencias o defectos físicos o se encuentren 

en estados o situaciones que no respondan a las exigencias psicofísicas de los 

respectivos puestos de trabajo. 

Art. 14.- De los comités de seguridad e higiene del trabajo 

b) En todo centro de trabajo en que laboren más de quince trabajadores deberá 

organizarse un Comité de Seguridad e Higiene del Trabajo integrado en forma paritaria 

por tres representantes de los trabajadores y tres representantes de los empleadores, 

quienes de entre sus miembros designarán un Presidente y Secretario que durarán un 

año en sus funciones pudiendo ser reelegidos indefinidamente. Si el Presidente 

representa al empleador, el Secretario representará a los trabajadores y viceversa. Cada 

representante tendrá un suplente elegido de la misma forma que el titular y que será 

principalizado en caso de falta o impedimento de éste. 

Art. 15.- De la unidad de seguridad e higiene del trabajo. 1 En las empresas permanentes 

que cuenten con cien o más trabajadores estables, se deberá contar con una Unidad de 

Seguridad e Higiene, dirigida por un técnico en la materia que reportará a la más alta 

autoridad de la empresa o entidad. 
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5.12 Norma INEN 2266: Transporte, Almacenamiento y Manejo de Materiales 

Peligrosos. Requisitos 

6.1.1.4 Quienes manejen materiales peligrosos deben garantizar que todo el personal que 

esté vinculado con la operación cumpla con los siguientes requisitos: 

6.1.1.6 Instrucción y entrenamiento específicos , documentados, registrados y evaluados 

de acuerdo a un programa, a fin de asegurar que posean los conocimientos y las 

habilidades básicas para minimizar la probabilidad de ocurrencia de accidentes y 

enfermedades ocupacionales. Se recomienda que el programa de capacitación incluya 

como mínimo los siguientes temas:  

a) Reconocimiento e identificación de materiales peligrosos. 

b) Clasificación de materiales peligrosos. 

c) Aplicación de la información que aparece en las etiquetas, hojas de seguridad de 

materiales, tarjetas de emergencia y demás documentos de transporte. 

d) Información sobre los peligros que implica la exposición a estos materiales. 

e) Manejo, mantenimiento y uso del equipo de protección personal. 

f) Planes de respuesta a emergencias. 

g) Manejo de la guía de respuesta en caso de emergencia en el transporte 

6.1.7.10 Almacenamiento 

b) Toda persona natural o jurídica que almacene y maneje materiales peligrosos debe 

contar con los medios de prevención para evitar que se produzcan accidentes y daños 

que pudieran ocurrir como resultado de la negligencia en el manejo o mezcla de 

productos incompatibles. 

 
6.1.7.12 Prevención y planes de emergencia: 

b.1.3) Listado de recursos a utilizar para la atención a la emergencia tales como: 

extintores, mangueras, brigadistas o personal entrenado, kits para derrames, medios de 

comunicación entre otros.  

 



ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL - PLANTA ARTESANAL DE CONFECCIÓN DE 
PRENDAS DE VESTIR Y TINTURADO IKONO TEJIDOS 

 
43 

 

b.1.4) Hojas de seguridad de materiales (MSDS por sus siglas en inglés) y tarjetas de 

emergencia que contenga la información descrita en los Anexos A, B. 

 

5.13 Norma NTE INEN-ISO 3864-1:2013 Símbolos gráficos. Colores y señales de 

seguridad 

Establece los colores de identificación de seguridad y los principios de diseño para las 

señales de seguridad e indicaciones de seguridad a ser utilizadas en lugares de trabajo y 

áreas públicas con fines de prevenir accidentes, protección contra incendios, información 

sobre riesgos a la salud y evacuación de emergencia. De igual manera, establece los 

principios básicos a ser aplicados al elaborar normas que contengan señales de 

seguridad 

 

6 Alcance 

El alcance del proyecto es local, corresponde a una planta artesanal que se dedica a la 

elaboración de productos textiles, también presta servicios de tinturado para las prendas 

elaboradas y para otros productores. 

Las instalaciones del proyecto se ubican en la Av. Julio Miguel Aguinaga y Calle Sin 

Nombre, Parroquia Atuntaqui, Cantón Antonio Ante, Provincia de Imbabura. 

 

6.1 Fecha de inicio de operaciones 

El proyecto inicio sus actividades en agosto de 2018 

 

6.2 Ciclo de vida 

El ciclo de vida del proyecto comprende la fase inicial de construcción, que ya se ejecutó 

anteriormente, actualmente se encuentra en fase de operación y mantenimiento; la fecha 

de finalización de actividades no se ha establecido, el tiempo de duración del proyecto es 

indefinido 
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Figura 1 Ciclo de vida del proyecto 

 
 

6.3 Definición del área de estudio  

El área de estudio está delimitada por el predio donde se ha establecido la fábrica textil  

Ikono Tejidos, se ubica en barrio El Cercado, en la Av. Julio Miguel Aguinaga y Calle sin 

nombre, parroquia Atuntaqui, Cantón Antonio Ante, Provincia de Imbabura. 

 El predio de donde se ha implantado esta fábrica tiene un superficie de 2000m2, 

actualmente la infraestructura de la fábrica abarca las siguientes áreas: tinturado, 

laboratorio, bodega, cuarto de máquinas (caldero), almacenamiento de combustible, 

planta de tratamiento de aguas residuales, tanques de reciclaje de agua y guardianía 

(vivienda del cuidador), el área actual de construcción es de 236,67m2; dentro de este 

estudio se contempla la ampliación de la infraestructura en 465,70m2 para instalar la 

maquinaria y equipos para las áreas: tejeduría, administración y bodega de material 

prima. 

El área de estudio corresponde a una zona urbana de la ciudad de Atuntaqui, según el 

uso de suelo determinado por el GAD la zona es urbana con uso de suelo industrial, en 

este sector se observa la presencia de otras industrias textiles, viviendas, áreas agrícolas 

y predios baldíos. 

De acuerdo al certificado de intersección (Anexo 1) el predio del proyecto no se encuentra 

dentro de un área protegida. 

Construcción

ωActualemente la 
infraestructura 
está construida

Operación

ωConfección

ωTinturado

ωMantenimiento

ωAdministración

Cierre

ωFinalización de 
actividades

ωDesmantelamiento 
de infrestructura

ωDesinstalación 
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Figura 2 Mapa de ubicación del área de estudio 
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7 Descripción del proyecto 

Se describe a continuación los procedimientos, instalaciones, equipos, herramientas, 

materiales, insumos y recursos humanos en las actividades del proyecto 

 

7.1 Ubicación 

Las instalaciones del proyecto se ubican en la Av. Julio Miguel Aguinaga y Calle Sin 

Nombre, Parroquia Atuntaqui, Cantón Antonio Ante, Provincia de Imbabura. 

Tabla 1 Coordenadas de ubicación 

Punto X Y 

1 810034 37499 

2 810077 37460 

3 810059 37433 

4 810015 37473 
Fuente: Trabajo de campo, 2023. 

  
De acuerdo al certificado de intersección (Anexo 1) el predio del proyecto no se encuentra 

dentro de un área protegida. 

Ver Figura 2 Mapa de ubicación del área de estudio 

 

7.2 Descripción general  

El proyecto actualmente en fase de operación y mantenimiento, contempla la confección 

de prendas de vestir, tinturado de las prendas y otros textiles de clientes externos, 

actividades complementarias y de mantenimiento, gestión de desechos y administración. 

La infraestructura del proyecto está compuesta por una edificación de estructura metálica, 

estructura de concreto, pisos, mampostería e instalaciones eléctricas y sanitarias. 

Considerando las entradas y salidas los procesos que se llevan a cabo en las condiciones 

actuales y considerando también las actividades que se implementaran, se detallan en el 

siguiente esquema: 
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Figura 3 Esquema del proceso productivo 

 
 
 
El organigrama de la actividad se detalla a continuación: 

Figura 4 Organigrama de Ikono Tejidos 
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7.3 Descripción de la infraestructura 

La infraestructura del proyecto está compuesta por una edificación mixta de estructura 

metálica y concreto, con instalaciones eléctricas y sanitarias, la distribución de áreas se 

muestra a continuación 

Figura 5 Distribución de la infraestructura (planta baja) 

 
 

Figura 6 Distribución de la infraestructura (planta alta) 

 

Anexo 2 Planos de la infraestructura 
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Las áreas que comprenden la infraestructura del proyecto son: 

Planta baja 

- Área de tinturado 

- Área de confección y tejeduría 

- Bodega de insumos 

- Caldero 

- Planta de tratamiento de aguas residuales 

- Área administrativa 

- Áreas verdes 

 
Planta alta 

- Bodega de producto terminado y materia prima 

 
Adicionalmente la infraestructura tiene la vivienda del propietario (departamento) y casa 

del cuidador (habitación y baño) 

 
Figura 7 Edificación del proyecto 
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Área de tinturado 

 
 

Área de confección y tejido 

 
 

PTAR 
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Bodega de insumos 

 
 

Áreas verdes 

 
Fuente: Trabajo de campo, 2023 

 

7.4 Descripción de actividades 

La actividad central es la confección de prendas de vestir y el tinturado, adicionalmente se 

realizan actividades complementarias como la limpieza y mantenimiento de instalaciones 

y equipos 
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Figura 8 Descripción del proceso productivo 

 
Elaborado por: Equipo Consultor, 2023 

 
 

7.4.1 Tejeduría 

Es proceso se realiza con maquinaria especializada ñTejedorasò y como materia prima hilo 

para producir las telas y partes de las prendas de vestir ñsaco o sweaterò. El proceso se 

realiza de forma automática en las tejedoras (2) de acuerdo a una programación que 

depende del tipo de tejido a realizar. 
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Figura 9 Tejedoras 

 

Figura 10 Panel de programación de tejedoras 

 
 
Se cuenta con dos máquinas tejedoras industriales automáticas programables como 

insumo requiere hilo acrílico al 100%.  

El producto que se obtiene de las telas pasa a un proceso de preparación previa al 

proceso de tinturado y confección: 

- Hilvanar: une los tejidos previo a la tintura 

- Costura overlock: costura de los bordes de la tela 

 

7.4.2 Tinturado 

El tinturado consiente en aplicar colorantes a los textiles para obtener productos con el 

color deseado según el diseño, para lo cual se cuenta con maquinaria principal una 

tinturadora industrial, en el diagrama siguiente se detalla el proceso de tinturado
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Figura 11 Esquema de los procesos de tinturado, insumos y desechos. 
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El proceso de tinturado inicia con la recepción del material textil, este se pesa y se coloca 

en la Tinturadora, en base al peso y al color que se desee dar al material textil se prepara 

los reactivos que se colocan los tanques dosificadores.  

Las especificaciones de la tinturadora se detallan a continuación: 

Tabla 2 Características de la tinturadora 

Marca FLAINOX 

Modelo GARMENTS DYEING MACHINE 

TIPO NRP 90 Univesal 

VOLUMEN 1700 L 

FLUIDO Agua 

Rango de temperatura 0 a 103 °C 

Presión de diseño 0,3 bar 

Prueba de presión 0,45 bar  

 
Figura 12 Fotografías del tambor de la tinturadora 

   
 

La cantidad de reactivos que se añaden al tinturado varía dependiendo del color y la 

carga de textiles, en promedio cada ciclo de tinturado contiene 55kg de tela, y requieren 

los siguiente insumos: 

Tabla 3 Descripción de los insumos empleados para el tinturado 

Reactivo o sustancia Nombre del producto Cantidad 

Telas a teñir Telas 55 Kg 

Colorante azul Azul servitex 21,95 gr 

Colorante amarillo Amarillo cromacryl 52,36 gr 

Colorante rojo Rojo servitex 21,95 gr 

Ácido cítrico Ácido cítrico 675 ml 

Igualante retardante   700 ml 

Sapamina (suavizante)  1680 ml 

Agua Agua 1300 L 

Fuente: Ikono tejidos 
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El proceso de teñido dura entre 3 a 4 horas por carga, el peso de carga máxima de 

textiles es de 70Kg. El proceso en la tinturado es totalmente automático la maquinaria 

tiene programas establecidos, en la fotografía se muestra el panel de control con la 

programación para tinturar una carga. 

Figura 13 Fotografías del panel de control de la tinturadora 

 
 
Para la operación de la tinturadora se requiere vapor, para su generación se cuenta con 

una caldera industrial 

La preparación de los reactivos se realiza en el área denominada laboratorio, ubicada en 

un espacio cerrado contiguo a la tinturadora. 

Figura 14 Fotografías del laboratorio 

 
 

En esta área se pesa los reactivos a añadir para tinturado. 
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7.4.2.1 Lavado y centrifugado 

Luego del tinturado, ciertos textiles por el color que se desea obtener deben ser lavados, 

para lo cual se emplea una lavadora doméstica detergente y suavizante, cuando no se 

requiere lavar solo se emplea la lavadora para centrifugar las telas y eliminar el exceso de 

agua para luego pasar al secado. 

Figura 15 Fotografía de la lavadora 

 

7.4.2.2 Secado 

Luego del proceso de tinturado y lavado en ciertos casos, el material textil pasa al secado 

en una secadora industrial, este equipo opera también con el vapor generado en el 

caldero. 

Tabla 4 Características de la secadora 

Marca FLAINOX 

Modelo DRYER MACHINE 

Tipo EVF 50Kg 

Presión de diseño 10 bar 

Rango de temperatura 0 a 183 °C 

Capacidad 50 kg 

Fluido Vapor 

Volumen 950 Litros 
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Figura 16 Fotografía de la secadora 

 
 

Como parte de este proceso la secadora expulsa restos de tela ñpelusasò esto se conduce 

hacia una trampa o filtro de nylon. 

Figura 17 Fotografía del filtro para pelusas 

 
 

7.4.2.3 Vaporización 

Luego del proceso de tinturado, el material pasa por la vaporización, lo cual se realizará 

con una plancha para uso textil, la cual empleará vapor proveniente del caldero.Una vez 

ejecutadas todas las actividades del tinturado el material textil pasa a confección, o se 

empaca y entrega al cliente que solicitó la tintura. 

Salida de aire 
con pelusas 
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7.4.3 Confección 

Estas actividades se realizan con los tejidos tinturados. 

 

7.4.3.1 Corte 

Se realiza empleando una ñcortadora industrialò manipulado por un operario. El corte de 

tela se realiza en base a los diseños de las prendas de vestir que desea producir. 

Figura 18 Área de corte 

 
 

7.4.3.2 Acabados 

Para finalizar la producción de prendas de vestir, se realizan varias actividades  

- Remallado: proceso realizado en un máquina de coser especial para este proceso 

ñRemalladoraò con lo cual se une de manera uniforme varias partes de las prendas de 

vestir 

- Trocadora: proceso realizado para reforzar las costuras, se emplea una maquina 

operada por un trabajador 

- Costura recta: se realiza para dar los acabados finales, como costura de detalles, 

colocación de cierre, botones, etiquetas, etc. el proceso finaliza con el empacado. 
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Figura 19 Actividades de confección 

 
 

 
 

7.4.4 Funcionamiento del caldero 

El caldero se emplea para la generación de vapor, las especificaciones técnicas del son 

las siguientes: (Ver Anexo 3 Ficha de identificación del caldero) 

Tabla 5 Características del caldero 

Marca ATTSU 

Modelo RL-600/12 

Tipo 
Caldero de vapor, pirotubular de tres pasos de humos, 
refrigerado por agua 

Potencia 393435 Kcal/h = 1561276 BTU 

Características del quemador 

Tipo Atmosférico 

Combustible Diésel 

Consumo 141 L/h 
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Figura 20 Fotografías del caldero 

 
 

 
 

Para el abastecimiento de agua para el caldero se toma agua de la red pública de agua, el 

agua previamente pasa por un tratamiento para ablandamiento (reducción de la dureza), 

compuesto por un filtro de resinas, se añade también un reactivo (TQ-SOFT-ADL) para 

evitar la formación de incrustaciones dentro del caldero. 

La refrigeración del caldero se realiza con agua, la cual recircula y se almacena en 

tanques para su uso en la generación de vapor. El quemador del caldero opera con 

combustible tipo Diésel. 
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Figura 21 Fotografía del tratamiento para ablandamiento del agua 

 

Figura 22 Tanques de almacenamiento de agua 

 
 

 

7.4.5 Almacenamiento de combustible  

El almacenamiento de combustible tipo Diésel (Gasoil)  se realiza en un tanque metálico, 

con una capacidad de almacenamiento de alrededor de 1000 galones. Se ubica en la 

parte externa en un área ventilada, con techo, piso de concreto y cubeto.3 
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Figura 23 Fotografía del tanque de almacenamiento de combustible 

 
 

7.4.6 Tratamiento de aguas residuales 

El agua proveniente de la tinturadora y la lavadora, pasa a la Planta de Tratamiento de 

Aguas Residuales (PTAR),  el tratamiento es físico - químico para eliminar la carga 

contaminante y luego ser descargada al sistema de alcantarillado público. La operación 

de la PTAR se detalla en el siguiente esquema: 

Figura 24  Esquema de la PTAR 

Blower
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Clarificador Clarificador

Recolección de lodos

Exceso de agua
reingresa al proceso

Coagulante Floculante

Clarificador
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Descarga al sistema de 
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La capacidad de tratamiento, según las especificaciones del fabricante de la planta es de 

8 a 10 m3 cada 8 horas. Las especificaciones de la PTAR se detallan en el Anexo 4 

Figura 25 PTAR 

 
 

 

Tratamiento primario 

Consiste en un filtro de tela nylon para retenci·n de s·lidos (residuos textiles ñpelusasò), 

ubicado en el sistema de conducción de agua, luego de la descarga de la tinturadora y 

lavadora. 

Figura 26 Fotografía del filtro para pelusas 
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El material retenido en el filtro de tela nylon extraído de esta etapa va al lecho de secado. 

 
Tanque cisterna 

Luego del filtro el agua se descarga en un tanque cisterna con capacidad de 

almacenamiento del 18m3 (3m x 3m x 2m), mediante una bomba se conduce el agua a los 

clarificadores, para evitar la sedimentación del agua se inyecta aire mediante un blower o 

soplador. Este tanque se ubica bajo de la PTAR. 

Figura 27 Fotografía de la entrada de la cisterna 

 

Coagulación y floculación 

Son dos tanque con base cónica, aquí se descarga el agua que proviene del tanque 

cisterna y se  agrega dos reactivos para coagulación y floculación, como coagulante el 

Hipoclorito de Sodio y como floculante el Hipoclorito de Aluminio. 

Figura 28 Fotografías clarificadores 
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Los reactivos se agregan al sistema mediante dosificadores 

Figura 29 Dosificadores 

 
 
 

Tanque de agua clarificada 

Luego del proceso clarificación con la cogaulación y floculación el agua pasa a un tanque 

de almacenamiento. 

Figura 30 Tanque de agua clarificada 
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Filtración 

Para finalizar el tratamiento se filtra el agua, por medio de bombas de presión se envía el 

agua a través de dos filtros, los cuales contienen Carbón activado y Arcilla Zeolita. 

Figura 31 Filtros de la PTAR 

 

El agua tratada se descarga hacia el sistema de alcantarillado público, 

La cantidad de reactivos usados mensualmente para el tratamiento de agua son: 

Tabla 6 Insumo usados en la PTAR 

Nombre Reactivo Cantidad / mes 

Coagulante Polímero aniónico 50 kg 

Floculante Policloruro de aluminio 50 kg 

Cloro Hipoclorito de sodio 50 kg 

 
 
El volumen tratado en la PTAR es variable depende de operatividad de proceso de 

tinturado, por carga se genera 1300 L de agua residual (agua del proceso de tinturado con 

colorantes, detergente y suavizante), en función de la capacidad operativa la PTAR 

Tabla 7 Caracterización del volumen de agua tratado 

Total procesos de 
tinturado 

Cantidad de prendas 
(Kg) 

Volumen de agua generado   
(m3) 

2 110 2,6 

Fuente: Ikono Tejidos 
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El agua residual generada se descarga en la cisterna que tiene una capacidad de 18m3, 

por lo cual es posible almacenar el agua generada en el tinturado y procesarla en la PTAR 

que tiene la capacidad de procesar de 8 a 10 m3 cada 8 horas. 

 

7.4.6.1 Tratamiento de lodos 

Los lodos que se forman producto de la coagulación y floculación se depositan en los 

clarificadores, que tiene base cónica para facilitar este proceso, para extraer los lodos se 

abre una válvula en la parte inferior de los tanques, el lodo cae a un recipiente que cuenta 

con una malla plástica, el agua en exceso nuevamente se conduce hacia la cisterna para 

reingresar al tratamiento. Este lodo una vez se aglomera o consolida, pasa a un lecho de 

secado al ambiente, finalmente el material seco se almacena en recipientes plásticos. 

Figura 32 Fotografías filtración de lodos 

   
 

Figura 33 Lecho de secado de lodos 

 
 

 



ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL - PLANTA ARTESANAL DE CONFECCIÓN DE 
PRENDAS DE VESTIR Y TINTURADO IKONO TEJIDOS 

 
69 

 

Para determinar la composición de los lodos se realizó una caracterización, mediante el 

análisis PECT (Prueba de extracción para características de toxicidad), análisis en base 

seca y análisis microorganismo. Los resultados obtenidos se muestran a continuación. 

Tabla 8 Análisis de lodos 

N° de informe del Laboratorio S19-020-01 

Fecha de análisis 05 - 09 - 2019 

Coordenadas UTM WGS84 Z17N 
X 81046 

Y 10037479 

ANÁLISIS PECT 

PARÁMETROS 
RESULTADO 

(mg/L) 
LIMITE MÁXIMO 

PERMISIBLE 
CUMPLE 

Arsenio <0,002 5,0 SI 

Bario <0,50 100,0 SI 

Cadmio <0,02 1,0 SI 

Cromo total <0,05 5,0 SI 

Mercurio <0,002 0,2 SI 

Plata <0,05 5,0 SI 

Plomo <0,10 5,0 SI 

Selenio <0,010 1,0 SI 

ANÁLISIS EN BASE SECA 

Arsénico <0,10 41 SI 

Cádmio 1,4 39 SI 

Cobre 42,4 1500 SI 

Cromo total 26,0 1200 SI 

Mercurio 0,33 17 SI 

Níquel 10,4 420 SI 

Plomo 24,5 300 SI 

Zinc 86,5 2600 SI 

MICROORGANISMOS (NMP/gr base seca) 

Coliformes fecales 0 2x106 NMP SI 

Salmonella 0 15 mg/L SI 

Huevos de henelmitos  <1 1000/g SI 

  
Los valores del límite permisible se consideró Norma Técnica de Desechos Peligrosos y 

Especiales del Distrito Metropolitano de Quito, esta norma establece los valores límite 

para determinar si un desecho es peligroso, toma como referencia los valores de la 

Norma Oficial Mexicana NOM-052-SEMARNAT-2005, que establece las características, el 
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procedimiento de identificación, clasificación y los listados de los residuos peligrosos, 

México 2006. 

Según los resultados de la caracterización realizada a la muestra de lodos deshidratados, 

no son catalogados como peligrosos. La concentración de los diferentes elementos 

analizados no supera los límites propuesto en la norma de referencia.  Se adjunta los 

resultados del análisis realizados en el Anexo 5 

 

7.4.7 Mantenimiento 

El mantenimiento abarca actividades para mantener en buen estado la infraestructura y 

los equipos, dentro del presente se considera: 

 

7.4.7.1 Mantenimiento de la infraestructura 

Diariamente se realiza la limpieza de pisos, paredes, baterías sanitarias, se emplea 

insumos de limpieza y herramientas manuales. 

7.4.7.2 Mantenimiento de equipos y maquinaria 

Se realiza de manera periódica, depende de equipo la periodicidad y las actividades 

¶ Mantenimiento de tinturadora y secadora industrial 

Actividad realizada por un servicio externo especializado, periódicamente se realiza la 

revisión de todos los componentes, lubricación, reemplazo de componentes deteriorados, 

revisión de conexiones y ductos. 

 

¶ Mantenimiento del caldero 

De manera semanal se limpia el hollín generado en la cámara de combustión del 

quemador y se revisa la formación de incrustaciones pese a que el agua recibe 

tratamiento para evitar la formación de esas incrustaciones. Este mantenimiento se realiza 

por el personal de Ikono Tejidos 

Semestralmente se realiza un mantenimiento más profundo, lo cual abarca la limpieza de 

los equipos, tuberías, reajuste de componentes, engrasado y lubricación, para esta 

actividad se contrata los servicios de personal técnico especializado. 
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¶ Mantenimiento de tejedoras 

Este equipo debe recibir mantenimiento básico diario, limpieza de componentes empleado 

aire comprimido, engrasado y lubricación. El mantenimiento profundo comprende el 

desarmado, limpieza profunda, lubricación de engranajes y partes móviles, revisión del 

sistema eléctrico y electrónico (tarjeta) 

¶ Mantenimiento de equipos de costura 

Los equipos de costura: Cortadora, Máquinas de costura overlock, Máquinas de costura 

recta, Remalladora y otras, previo al inicio de la jornada laboral se limpiarán y se lubrica 

las partes móviles 

¶ Mantenimiento de la PTAR 

Incluye la revisión de los componentes eléctricos y electrónicos, vaciado de tanques para 

extracción de sedimentos, reemplazo de componentes y mantenimiento de filtros. Esta 

actividad la realiza una empresa externa. 

 

7.4.8 Gestión de desechos 

Los desechos que se generan en Ikono Tejidos proviene de las actividades productivas y 

de las actividades de limpieza, la gestión que se realiza considera todas las fases:  

- Generación: las diferentes actividades en la planta de Ikono Tejidos generan los 

siguientes desechos: 

Tabla 9 Desechos generados mensualmente 

Tipo Desecho Código* 
Cantidad 
(Kg mes) 

Desechos no peligrosos Comunes - 4 

Material reciclable Restos de textiles - 2 

 Botellas plásticas - 1 

Desechos peligrosos 

Pigmentos, colorantes, tintas, solventes 
caducados con características peligrosas 

C.13.03 
1 

Lodos de tratamiento de los efluentes 
que contienen sustancias peligrosas 

C.13.05 
5 

Envases contaminados con materiales 
peligrosos 

NE-27 
1 

*Acuerdo Ministerial 142 listado de Desechos Peligrosos 
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- Separación en la fuente: los desechos generados se recolectan de forma separada, 

en los puntos de generación se ha colocado recipientes para la recolección, en la 

planta de tinturado hay un recipiente para desechos comunes, la botellas plásticas se 

recolectan en fundas plásticas y los lodos de la PTAR se deshidratan y se almacenan 

en recipientes plásticos. 

Figura 34 Fotografías de la recolección diferenciada de desechos 

    

    

- Recolección y almacenamiento temporal: los desechos no peligrosos  generados se 

almacenan en el mismo recipiente que se recolectan hasta la entrega al servicio de 

recolección municipal, como se ha mencionado la generación es reducida. Los lodos 

de la PTAR luego del proceso de secado se almacenan en recipientes plásticos 

cerrados 
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Figura 35 Almacenamiento temporal de lodos de la PTAR 

 
 
 
- Entrega de desechos: los desechos comunes se entregan al servicio de recolección 

municipal, los desechos reciclables se entregan a recicladores artesanales, el material 

textil se comercializa para elaborar otros productos (alfombras y waypes); los insumos 

químicos sobrantes o caducados se devuelven el proveedor, conjuntamente con los 

recipientes; y los lodos de la PTAR no se han entregado  ningún gestor, se almacenan 

en recipientes plásticos sellados. 

 

7.4.9 Actividades complementarias 

7.4.9.1 Administración 

Actividades de oficina, distribuida en Gerencia, Administración y Contabilidad, se realizará 

en las oficinas que se construirán en la expansión de la infraestructura. 

 

7.4.9.2 Bodega de insumos 

La bodega actualmente se ubica en un espacio pequeño destinado para este fin, en las 

instalaciones actuales se ubica en el área de tinturado, los insumos se almacenan en 

cartones y recipientes plásticos. 
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Figura 36 Fotografías de la bodega 

     

7.5 Requerimientos operativos 

Los recursos que requiere Ikono Tejidos en la actualidad y a futuro con la ampliación se 

describen a continuación: 

7.5.1 Recursos humanos 

Los recursos humanos para la operación y mantenimiento se requieren las siguientes 

personas: 

 
Tabla 10 Recursos humanos 

Área Personas 

Administración 1 

Contabilidad 1 

Tejeduría 1 

Confección 3 

Planta de tinturado 1 

Total 7 

Fuente: Ikono Tejidos 
 

7.5.2 Maquinaria y equipos 

El proyecto Ikono Tejidos cuenta con los siguientes equipos y maquinarias 
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Tabla 11 Maquinaria y equipos 

Maquinaria / Equipo Marca Área / Actividad 

Caldero Attsu Tinturado 

Tinturadora Flainox Tinturado 

Secadora Flainox Tinturado 

Lavadora Electrolux Tinturado 

Tejedora 1 Stoll Tejeduría 

Tejedora 2 Stoll Tejeduría 

Cortadora Juki Confección ς Diseño 

Máquina de costura recta 1 Juki Confección ς Diseño 

Máquina de costura recta 2 Juki Confección ς Diseño 

Maquina trocadora Juki Confección ς Acabados 

Maquina ovelock Juki Confección ς Acabados 

Hilvanadora Rimoldi Confección ς Acabados 

Vaporizador Firsan Confección ς Acabados 

Remalladora Ross Confección ς Acabados 

Recubridora Juki Confección ς Acabados 

Compresor Fini Caldero 

Herramientas varias -  

 

7.5.3 Insumos 

Se detalla a continuación la cantidad de insumo consumidos al mes 

Tabla 12 Insumos 

Insumo Cantidad 

Lana (acrílico 100%) 1430 kg/mes 

Poliester 4 kg/mes 

Elástico 3kg/mes 

Colorantes para tintura 21.080 kg/mes 

Suavizante 22.40 kg/mes 

Ácido cítrico 27.40 kg/mes 

Cierres 680 unidades /mes 

Hilos 7 unidades /mes 

Etiquetas de tela y adhesivas 2200 unidades/mes 

Plastiflechas 2200 unidades/mes 

Fundas 2500 unidades/mes 

Fundas de empaque grandes 100 unidades/mes 

Diesel 464 galones/mes 

Detergente 12 kg/mes 

Antiincrustante para el caldero 30 kg/mes 
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Tabla 13 Insumos de la PTAR 

Insumo Cantidad (Kg/mes) 

Coagulante (polímero aniónico) 10 

Floculante (policroruro de aluminio) 15 

Cloro (hipoclorito de sodio) 20 

 

7.5.4 Capacidad de producción 

El proyecto procesa y produce: 

Tejeduría 

- Prendas producidas por día: 110 prendas 

- Prendas producidas por mes: 2200 prendas 

Tinturado 

- Prendas tinturadas por día: 110 Kg ( 2 cargas de 55 Kg al día) 

- Prendas tinturadas por mes:  2200 Kg  

 

7.6 Horario de operación 

La planta de producción opera en  horario diurno de 08h00 a 18h00 de Lunes a Viernes, 

según los requerimientos productivos puede reducirse el horario de operación, de igual 

manera cuando se realiza actividades de mantenimiento de la maquinaria y equipos. 

 

7.7 Demanda de servicios básicos 

La energía eléctrica proviene de la red pública, mensualmente se consume en promedio 

800 kW/h 

El abastecimiento de agua proviene de la red pública de agua potable, se consume en 

promedio de 1,2 m3 en cada carga, diariamente se realizan 2 a 3 cargas para tinturado. 

 

7.8 Accesibilidad 

El sitio donde se implanta el proyecto Ikono Tejidos se ubica en el sector urbano de la 

ciudad de Atuntaqui, Cantón Antonio Ante, Provincia de Imbabura, para el acceso tiene 

vías de primer orden. 
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7.9 Emisiones 

Ikono Tejidos, se cuenta con un caldero con el quemador que opera con combustible tipo 

diésel, la potencia del caldero es 393435 Kcal/h, que equivale a 0,458 MW o 1561276,26 

BTU/h, según la normativa correspondiente (AM 097a Anexo 3 Norma de emisiones al 

aire desde fuente fijas) al tener una potencia menor a 3MW esta fuente se cataloga como 

ñfuente no significativa de emisionesò. 

Por parte del operador, como iniciativa propia para evaluar de forma interna el 

cumplimiento de la normativa ambiental, en octubre de 2017 se realizó un monitoreo de 

emisiones del caldero, lo realizó el Laboratorio DEMAPA acreditado ante el SAE 

certificado N° OAE, los resultados se detallan a continuación. 

Tabla 14 Resultado de monitoreo de emisiones del caldero 

Código del laboratorio IKO-20171012-14-MGI 

Coordenadas UTM WGS84 Z17N 
x 810039 

y 10037487 

PARÁMETROS 
Resultados 
(mg/Nm3) 

Límite máximo 
permisible* 

Cumplimiento 

Material particulado  142 Cumple 

Óxido de nitrógeno (NOx) 115 434 Cumple 

Óxidos de azufre (SO2) 24 600 Cumple 

Monóxido de carbono 21 200** Cumple 
* Tabla 2 Límites máximos permisibles de concentración de emisión de contaminantes al aire de calderas 
(mg/Nm3). Anexo 3 Norma de emisiones al aire desde fuentes fijas. Acuerdo Ministerial 097a  
**  Tabla 2 Valores máximos permisibles de emisiones al aire para fuentes fijas de combustión cerrada. 
Norma Técnica para emisiones a la atmosfera de fuentes fijas. Ordenanza del Distrito Metropolitano de 
Quito 

 
Los parámetros monitoreados están bajo la normativa correspondiente, el caldero opera 

de manera correcta, en el trabajo de campo también se evidenció que el caldero 

actualmente está en buenas condiciones. (Anexo 6: Informe monitoreo emisiones) 

 

7.10 Descargas líquidas  

El agua residual que se genera del proceso de tinturado y lavado de textiles, se trata en la 

PTAR y luego se descarga en el sistema de alcantarillado público, para determinar las 

características de los efluentes líquidos se realizó el muestreo y análisis por el laboratorio 

Environovalab acreditado por el Servicio de Acreditación Ecuatoriano.  
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Para definir los parámetros de análisis se consideró lo siguiente 

- Tipo de actividad o fuente de las aguas: el agua a tratar proviene del proceso de 

tinturado de textiles 

- Insumos empleados: sustancias empleadas para el tinturado, detergente, suavizante, 

floculante y coagulante 

- Cuerpo recepto: el agua se descarga en el sistema de alcantarillado sanitario de la 

ciudad de Atuntaqui 

- Normativa de referencia: se consideró únicamente como referencia la Norma Técnica 

para el Control de Descargas del Distrito Metropolitano de Quito (NT002 Resolución 

SA-DGCA-NT002-2016), esta norma contiene un listado de parámetros que se deben 

monitorear en las descargas líquidas según el tipo de actividad económica (Tabla N° 

A5 Guía Orientativa de los parámetros de descarga a analizar), en la categoría D 

Industrias Manufactureras CIIU 1710 se detalla el listado de parámetros que se debe 

monitorear para actividades de industrias textiles. Cabe recalcar que esta normativa se 

ha usado únicamente como referencia. 

En cuanto a límites permisibles para la descarga de aguas residuales generadas en el 

Ikono Tejidos se consideró los establecidos en la Tabla N°8 Límite de descarga al 

Sistema de Alcantarillado, del Anexo 1 del Acuerdo Ministerial 097a del Ministerio del 

Ambiente de Ecuador. 

Tabla 15 Parámetros a monitorear en la descarga liquida de efluentes. 

FÍSICO QUÍMICOS METALES OTROS 

Aceites Y Grasas Bario  

Tensoactivos 
  
  
  
  
  
  
  
  
  

Demanda Bioquímica de Oxigeno Cadmio  

Demanda Química de Oxigeno Cobre 

Solidos Suspendidos Totales  Cromo Hexavalente 

Solidos Totales  Hierro 

Sulfatos Mercurio 

Sulfuros  Níquel 

Temperatura  Plomo 

pH 
  

Selenio  

Zinc 

 
 
A continuación se detallan los resultados obtenidos en el análisis: 

 



ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL - PLANTA ARTESANAL DE CONFECCIÓN DE 
PRENDAS DE VESTIR Y TINTURADO IKONO TEJIDOS 

 
79 

 

Tabla 16 Resultados muestreo de agua (efluentes) 

N° de informe del Laboratorio A23-430 

Coordenadas UTM WGS84 Z17N 
X 810043 

Y 10037474 

PARÁMETROS RESULTADO UNIDADES 
LIMITE 

MÁXIMO 
PERMISIBLE 

CUMPLIMIENTO 

Aceites y grasas <20 mg/l 70 SI 

Demanda bioquímica de oxigeno 56.43 mg/l 250 SI 

Demanda química de oxigeno 192.6 mg/l 500 SI 

Solidos suspendidos totales  105.9 mg/l 220 SI 

Solidos totales  737.8 mg/l 1600 SI 

Sulfatos 57.44 mg/l 400 SI 

Sulfuros  0.71 mg/l 1 SI 

Temperatura  <40 °C < 40 SI 

pH 6.71 mg/l 6-9 SI 

Tensoactivos <0.10 mg/l 2 SI 

Bario  0.053 mg/l NO INDICA NO APLICA 

Cadmio  <0.001 mg/l 0,02 SI 

Cobre 0.007 mg/l 1 SI 

Cromo hexavalente <0.10 mg/l 0,5 SI 

Hierro 0.60 mg/l 25 SI 

Mercurio <0.001 mg/l 0,01 SI 

Níquel <0.010 mg/l 2 SI 

Plomo <0.001 mg/l 0,5 SI 

Selenio  <0.001 mg/l 0,5 SI 

Zinc <0.404 mg/l 10 SI 

* AM 097a Anexo 1 Tabla 8 Límite de descarga al sistema de alcantarillado 
Fuente: Informes de monitoreo 

 
Los resultados muestran el cumplimiento de todos los parámetros monitoreados, para la 

descarga al sistema de alcantarillado público. 

El informe del monitoreo se adjunta en el Anexo 7 Informe de monitoreo de agua 

(efluente) 

Sobre la descarga de efluentes, en el trabajo de campo se constató que los efluentes de 

la planta se descargan hacia la red pública de alcantarillado, no existe otra salida de 

efluentes en la planta, en la parte exterior se evidencia la existencia de la red de 

alcantarillado público, adicionalmente se evidencia la conexión con la red de alcantarillado 

en el cobro de servicio de agua potable y alcantarillado. 
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Figura 37 Réd de alcantarilla público existente 

 

Figura 38 Pago de servicio de agua potable y alcantarillado 

 

  

IKONO TEJIDOS 

ALCANTARILLADO 
EXISTENTE 
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7.11 Ruido 

Para determinar el nivel de ruido que el proyecto emite hacia el exterior se realizó el 

monitoreo de ruido ambiente, se realizó el monitoreo de ruido ambiente por parte del 

Laboratorio Environovalab acreditado por el SAE; los resultados obtenidos fueron 

comparados con la tabla NÁ 1 del anexo 5 ñNiveles m§ximos de emisi·n de ruidoò, del 

Acuerdo Ministerial 097a, para el uso de suelo Industrial 

Para realizar el monitoreo previamente se identificó las fuentes potenciales de ruido: 

- Lindero noreste: se ubica el caldero, la tinturadora y se ejecutan todas las actividades 

del proyecto, existen viviendas colindantes. 

- Lindero suroeste: actividades de tejeduría y confección, existen viviendas colindantes 

- Lindero suroeste: ingreso de vehículos, actividades de confección, colinda con vía de 

acceso vehicular de primer orden. 

Tabla 17 Puntos de monitoreo de ruido ambiente 

Nombre Código Descripción del sitio de muestreo 
Coordenadas UTM 

WGS84 Z17N NORMATIVA 
X Y 

Punto 1 IT-R-01 
Lindero oeste, colinda con la vía de 
acceso (Calle sin nombre) y una 
vivienda 

810019 37458 
Acuerdo 

Ministerial 097ª. 
Anexo 5, tabla 

N°1 Niveles 
máximos de 

emisión de ruido 

Punto 2 IT-R-02 
Lindero sur este, colinda con la Av. 
Julio M Aguinaga 

810073 37443 

Punto 3 IT-R-03 
Lindero noreste, colinda con un 
predio baldío y viviendas 

810061 37494 

 
 

Tabla 18 Resultados de Monitoreo de ruido periodo diurno 

PUNTO DE 
MONITOREO 

CÓDIGO 
LABORATORIO 

VALOR 
LKeq (dB) 

LIMITE PERMISIBLE 
TULSMA ANEXO 5 TABLA 1 

Uso de Suelo: Industrial 

Punto 1 IT-R-01 40 

65 LKeq dB Punto 2 IT-R-02 53 

Punto 3 IT-R-03 45 

Fuente: Informe de monitoreo de ruido 
Elaborado por: Equipo Consultor 
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Los datos obtenidos en el monitoreo de ruido de acuerdo a la normativa emitida en el 

Acuerdo Ministerial 097ª Anexo 5, tabla N°1 Niveles máximos de emisión de ruido LKeq 

muestran que se encuentran dentro de los niveles permitidos, en el que se puede 

observar que el tipo de ruido es similar tanto en los puntos 1 y 3 mientras que en el 2 

existe fluctuación por la circulación vehicular en la Av. Julio Miguel Aguinaga. El informe 

de monitoreo de ruido se adjunta en el Anexo 8 

La Autorización de puntos de monitoreo se emitió con oficio N° GPI-DGAM-2019-0474-O 

del 5 de abril de 2019, los puntos monitoreados en ruido y descargas son los realizados.
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Figura 39 Mapa de puntos de monitoreo físico (ruido y efluentes) 
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7.12 Resumen de actividades 

A continuación se detalla un resumen de las actividades de Ikono Tejidos para las fases 

de operación, mantenimiento y cierre. 

Tabla 19 Resumen de actividades 

ETAPA DE OPERACIÓN  Y MANTENIMIENTO 

N° Actividad 
Coordenadas UTM 

Descripción 
X Y 

1 Tejeduría 810037 10037489 Operación de las maquinas tejedoras 

2 Tinturado 810037 10037489 

Operación de la maquinaria para tinturado, 
adición de textiles y los reactivos, incluye la 
operación del caldero para la generación de 
vapor 

3 Lavado 810037 10037489 
Lavado de textiles tinturados en la lavadora 
tipo doméstico 

4 Secado 810037 10037489 
Secado del material textil empleado vapor en 
secadora tipo industrial, expulsión de restos de 
textiles (pelusas) 

5 Vaporización 810037 10037489 
Funcionamiento y operación de la 
vaporizadora para el planchado de las prendas 

6 Confección 810037 10037489 
Operación de todas las máquinas de 
confección  

7 Operación del caldero 810037 10037489 
Funcionamiento del caldero para la generación 
el vapor 

8 Almacenamiento de combustible 810037 10037489 Almacenamiento de combustible tipo Diésel 

9 Tratamiento de aguas residuales 810037 10037489 
Operación del PTAR para tratar los efluentes 
del tinturado 

10 Mantenimiento 810037 10037489 
Ejecución de actividades para el 
mantenimiento de la infraestructura, 
maquinaria y equipos 

11 Gestión de desechos 810037 10037489 
Generación, recolección, almacenamiento y 
entrega de los desechos a los gestores 
correspondientes 

12 Actividades complementarias 810037 10037489 
Almacenamiento de insumos en las bodega y 
actividades administrativas 
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ETAPA DE CIERRE, ABANDONO Y ENTREGA 

N° Actividad / Infraestructura 
Coordenadas UTM 

Descripción 
X Y 

13 
Desmontaje de instalaciones 

y equipos 
810037 10037489 

Desinstalación de equipos y retiro de instalaciones 
eléctricas, sanitarias y otras. 

14 
Desmantelamiento de obras 

civiles 
810037 10037489 Desmantelamiento de edificaciones 

15 
Rehabilitación de áreas 

afectadas 
810037 10037489 

Descontaminación de áreas afectadas y recuperación de 
las condiciones iniciales 

8 Demanda de recursos naturales 

El proyecto no requiere de extraer y procesar recursos naturales 

 

9 Línea Base 

Se describen a continuación las características actuales de área de estudio respecto a los 

componentes físico, biológico y socio económico 

La descripción del entorno o línea base se realizó de manera general, mediante el 

levantamiento de información primaria a través del trabajo de campo e información 

secundaria mediante la investigación de fuentes oficiales de información, los principales 

criterios metodológicos aplicados fueron: 

¶ Levantamiento in situ: comprende la fase de campo del estudio, abarca el recorrido 

del área de implantación del proyecto y sus áreas de influencia con la finalidad de 

recopilar las principales características del entorno, muestreo y análisis de elementos 

del medio físico, investigación social mediante aplicación de encuestas de percepción 

a los habitantes de la zona de influencia.  El muestreo de los componentes del medio 

físico: ruido y agua fue realizado por un laboratorio acreditado por el SAE; en cuanto 

al componente biótico la información se recopiló mediante la observación directa de 

especies y la identificación de rastros, no se realizó ningún tipo de colecta o 

muestreo. 

 

En el Anexo 10 Cartografía se muestran los mapas del monitoreo biótico y abiótico. 
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¶ Recopilación de información secundaria: abarca la recopilación de información 

relevante del área de estudio proveniente de fuentes de información oficiales: 

- Plan de Desarrollo y de la Provincia de Imbabura 

- Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Cantón Antonio Ante 

- Censo de Población y Vivienda, INEC 2010 y 2022  

- Sistema Nacional de Información: archivos geográficos oficiales (shapefiles, 

fotografías aéreas, imágenes satelitales, etc.)  

- Cartografía oficial básica y temática liberada del Instituto Geográfico Militar  

- Anuarios meteorológicos del INAMHI 

- Mapas de Clima, Isotermas e Isoyetas publicados por el INAMHI 

 

¶ Procesamiento de datos: comprende la fase de gabinete del estudio y abarca el 

procesamiento de la información recopilada en la fase de campo y de fuentes 

secundarias. 

 
Para el levantamiento de información y descripción de cada componente también se 

consideró metodologías específicas que describen en cada uno de ellos. 

 

9.1 Componente físico 

9.1.1 Localización geográfica 

La planta de Ikono Tejidos se encuentra en la zona urbana periférica de la ciudad de 

Atuntaqui, cantón Antonio Ante, Provincia de Imbabura. 

 
Tabla 20 Coordenadas de ubicación de Ikono Tejidos 

PUNTOS 
COORDENADAS UTM 
WGS84 Zona 17 Sur 

X Y 

1 810034 37499 

2 810077 37460 

3 810059 37433 

4 810015 37473 
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Figura 40 Mapa de ubicación político administrativa del área de estudio 

 

9.1.2 Clima 

Para la descripción del clima en la ciudad de Atuntaqui se procedió a revisar fuentes 

oficiales de la Actualización del PDOT del cantón Antonio Ante 2012-2030, en el cual se 

encontró información de la estación meteorológica Atuntaqui M 0021, es por esto que una 

vez comparado, se obtuvo que la información oficial se encuentra en la fuente antes 

mencionada; y se toma al presente documento como datos oficiales. 

Tabla 21 Datos de la estación meteorológica 

CÓDIGO NOMBRE 
UBICACIÓN COORDENADAS 

GEOGRÁFICAS 
ALTITUD 

CANTÓN 

M021 ATUNTAQUI IBARRA 
X:78°13'17" 

2200 
Y: 0°19'39" 

Fuente: Anuarios meteorológicos INAMHI 
Elaborado por: Equipo Consultor 

 
Atuntaqui se encuentra a una altura comprendida entre los 2080 a 2431 m.s.n.m., La 

temperatura mínima se encuentra en 7,5 °C y una máxima de 22°C con una temperatura 

mensual de 15,5 °C en la temperatura de aire a la sombra, obteniéndose así una 
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temperatura fluctuante entre 7,5 y 15,7 °C, el punto de roció de 11,1°C, con 

precipitaciones de 714,4mm con una máxima en 24 horas de 36,2 mm, la heliofanía anual 

de 1916,9 horas, la tención de vapor de 13,3 hpa, y la humedad relativa media de 75% 

(Actualización del PDOT Antonio Ante 2012-2030) 

El clima característico de Atuntaqui considerando la altura en la que se encuentra es  

Ecuatorial Mesotérmico Templado frío con temperaturas que fluctúan entre 10 ï 20 °C y 

precipitación de 1000 a 2000 mm (Actualización PDOT Cantón Antonio Ante 2012-2030). 

Tabla 22 Tipo de Clima 

Tipo de clima 
Temperatura 

(°C) 
Precipitación  

(mm) 
Altitud 

m.s.n.m. 

Ecuatorial Mesotérmico Templado frío 10 - 20 1000-2000 1600-3000 

Fuente Actualización PDOT cantón Antonia Ante 2012-2030 
Elaborado por: Equipo Consultor 2023 
 

Figura 41 Mapa de tipos de clima 

 

 
La estación M021 de Atuntaqui presenta una precipitación de 777,14, con temperatura 

promedio anual de 15,7 °C y una evapotranspiración Potencial de 925,7 mm,  con 4 



ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL - PLANTA ARTESANAL DE CONFECCIÓN DE 
PRENDAS DE VESTIR Y TINTURADO IKONO TEJIDOS 

 
89 

 

meses ecológicamente secos de Junio a septiembre. (Actualización del PDOT Antonio 

Ante 2012-2030) 

Tabla 23 Datos climáticos (Periodo 1976-2000) 

Meses año E F M A M J J A S O N D 

P (mm) 51,3 60,9 87,8 112,4 77,4 36,6 16,4 16,6 40,2 64,8 62,5 59,3 

T °C 15,3 15,2 15,5 15,6 15,6 15,6 15,5 15,6 15,7 15,5 15,4 15,4 

ETP mm  77,5 70,5 79,0 76,4 79,5 75,9 78,5 79,0 76,9 79,0 75,5 78,0 

Meses secos      S S S S    

Fuente Actualización PDOT cantón Antonia Ante 2012-2030 
Elaborado por: Equipo Consultor 
 
 

Figura 42 Diagrama Ombrotermico Estación Atuntaqui ï INAMHI 

 
Fuente Actualización PDOT cantón Antonia Ante 2012-2030 
Elaborado por: Equipo Consultor 2023 

 
 

9.1.3 Recurso Agua 

Para la elaboración de este componente y dado que el proyecto no atraviesa cuerpos de 

agua, la información se obtuvo de páginas oficiales como: geo-portal de agricultura y 

ganadería, el Geo-portal Imbabura sistema de información local, así como shp del INEC 

del 2010. 
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9.1.3.1 Hidrología local. 

Por el área de implantación del proyecto no atraviesa fuentes naturales como ríos o 

quebradas, a 100 metros al sur se encuentra un canal de riego mismo que recorre una 

longitud de 4,3 km de sur a norte y es abastecido del líquido vital por la quebrada de 

Arcos dotando de agua para riego a los terrenos dedicados a la agricultura a pequeña 

escala. 

Respecto a la cuenca hidrográfica el área del proyecto se localiza dentro de la unidad 

hidrográfica del rio Ambi, que forma parte de la cuenca hidrográfica del rio Mira y este a 

su vez pertenece a la vertiente del Pacífico. 

 

Figura 43 Mapa de la red Hídrica 

 

 

9.1.3.2 Calidad de agua efluentes 

Ver literal 7.10 
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9.1.4 Recurso suelo 

Comprende la descripción de las características en el área en la cual se encuentra 

implantado el proyecto. 

 

9.1.4.1 Geología 

El principal objetivo del análisis geológico es proveer una descripción de la geología que 

aflora en el área de estudio y el impacto que el proyecto produce en la zona en la cual se 

encuentra implantado. 

El cantón  Antonio  Ante  esta  caracterizada por  estar formado de dos edificios 

volcánicos, las formaciones geológicas que forman esta zona son los volcánicos de 

Imbabura, Volcánicos de Yanahurco. (Informe Final del Proyecto: Utilización de un 

sistema de información geográfica para establecer zonas de afectación por amenazas de 

deslizamiento en el cantón Antonio Ante), las formaciones geológicas del área de estudio 

son: 

- Volcánicos de Imbabura: 

Formación constituida de lavas, aglomerados y lahares; las lavas son andesitas 

mesocráticas compactas de grano fino a medio con presencia de fenocristales de 

plagioclasas y ortopiroxenos en una matriz vidriosa. Los aglomerados poseen 

fragmentos de rocas volcánicas de redondeadas a angulares; los lahares o depósitos 

laharíticos se han desplazado con el tiempo a lo largo de las pendientes hasta llegar a 

la llanura. El espesor total de los volcánicos de Imbabura es mayor a los 700m. 

- Volcánicos del Cotacachi 

Formación compuesta por lahares, lavas y productos piroclásticos del volcán 

Cotacachi. Los lahares son abundantes y han rellenado las quebradas, gran parte de 

las brechas indiferenciadas probablemente proceden de este volcán. Los lahares mas 

viejos son generalmente heterogéneos donde es posible encontrar cantos de formación 

Macuchi y Silante mezclados con lavas grises del Cotacachi 
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Figura 44 Mapa de formaciones geológicas 

 

 

9.1.4.2 Geomorfología 

Imbabura, se encuentra en la estribación occidental de la Cordillera Real y Cordillera 

Occidental en la región interandina, está formada por laderas, cerros y altiplanicies 

segmentadas por la excavación de la red de drenaje y por fallas tectónicas. (PDOT 

Imbabura, 2015). 

El proyecto se encuentra asentado sobre una llanura dentro en la formación 

geomorfológica valles interandinos, tiene un relieve  plano con pendientes del 0 al 5% y 

una formación geológica de avalanchas de escombros, lahares y flujos de lava del periodo 

cuaternario. 
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Figura 45 Mapa geomorfológico del área de estudio. 

 

En el área de influencia de influencia no se evidencian geoformas o accidentes 

geográficos relevantes 

9.1.4.3 Tipos de suelo 

El cantón Antonio Ante presenta 6 tipos de suelo, según la clasificación o taxonomía de 

suelos (Soil Taxonomy) del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA), 

pertenecen a los órdenes andisols, con 844,42 ha  Entisols con 1311,8 ha, Inceptisols con 

451,58 ha, Mollisols con 4929,7, No aplicable con 606,58, Tierras misceláneas con 79,29. 

Tabla 24 Tipos de suelo Antonio Ante 

ORDEN SUELO ÁREA HA PORCENTAJE 

Andisols 844,42 10,27 

Entisols 1311,8 15,95 

Inceptisols 451,58 5,49 

Mollisols 4929,71 59,95 

No aplicable (área Urbana) 606,58 7,38 

Tierras misceláneas 79,29 0,96 

TOTAL 8223,38 100 

Fuente: Geodatabase suelos cobertura nacional SIG TIERRAS 
Elaborado por: Equipo Consultor 2032 
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El cantón Antonio Ante existe predominancia del Orden Mollisos ocupando el 59,94% del 

territorio, presente en dos geoformas predominantes de: 

Flujo Piroclastos: con 1468,31 ha distribuido en la parroquia de San Roque con 

pendientes de 5 a 12% y suelos franco y franco arenosos con pH ligeramente acido de 6-

6,5 a prácticamente neutro de 6,5 a 7,5 sin fragmentos gruesos y una profundidad efectiva 

mayor a 100 cm. 

 
Llanura de depósitos volcánicos con 2604,95 ha distribuido en 4 parroquias: Atuntaqui, 

Natabuela, Chaltura e Imbaya con pendientes de 2 a 12% y suelos franco y franco 

arenosos  con dominancia de pH ligeramente alcalino de 7,5-8 con posible exceso de Ca, 

Mg y carbonatos; baja solubilidad del P y microelementos con excepción del Mo; posible 

necesidad de tratar el suelo con enmiendas como por ejemplo el yeso. Se inhibe el 

desarrollo de varios cultivos y distribuido en las 4 parroquias antes descritas y 

medianamente alcalino de pH 8-8,5 ubicado en menor proporción en las parroquias de 

Chaltura e Imbaya, no posee fragmentos gruesos y una profundidad efectiva mayor a 100 

cm. 

 
El área de estudio Ikono Tejidos se encuentra asentada en Llanura de depósitos 

volcánicos con pendientes de 5 a 12% en suelos franco arenoso sin fragmentos gruesos 

con pH ligeramente alcalino de 7,5 a 8 del orden Mollisols. En los límites del área Urbana 

de la parroquia Atuntaqui. 
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Figura 46 Mapa de taxonomía de suelos 

 

9.1.4.4 Uso del suelo 

El cantón Antonio ante presenta 17 usos de suelo según la geodatabase de SIG 

TIERRAS, de las cuales predomina el uso agrícola con 46,22% distribuido en 3800,92 ha,  

pecuario con 16,41% distribuido en 1350 ha, Conservación y protección con 14,23% 

distribuido en 1170 ha y Conservación y producción con 11,81 % distribuido en 970,99 ha 

mientras que para uso habitacional con 7,29 % distribuido en 599,36 ha. 

Tabla 25 Usos de suelo Antonio Ante 

Uso Área (Ha) Porcentaje 

Agrícola 3800,92 46,22 

Pecuario 1350 16,42 

Conservación y protección 1170,2 14,23 

Conservación y producción 970,99 11,81 

Habitacional 599,36 7,29 

Agropecuario mixto 203,41 2,47 

Otros: Industrial, extractivo, pecuario avícola, etc.   128,54 1,57 

TOTAL 8223,42 100 

Fuente: SNI Uso de suelo 
Elaborado por Equipo consultor 








































































































































































